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1. Die Tatigkeit der EUROREGION ELBE / LABE im Jahr 2009

Im Mittelpunkt der Tatigkeit der EUROREGION ELBE/LABE im Jahr 2009 stand
der Beginn der Umsetzung des neuen Forderprogramms der Europdischen
Union Ziel 3 / Cil 3 Sachsen — Tschechische Republik. Im Rahmen dessen
hatte die EUROREGION ELBE/LABE bis zum Jahresende 2008 Forderantrage
fur zwei Projekte gestellt:

e Gemeinsamer Kleinprojektfonds Ziel 3/ Cil 3 in der EUROREGION ELBE /
LABE

e Euroregionale Projektarbeit in der EUROREGION ELBE / LABE.

Obwonhl durch den Begleitausschuss Ziel 3 / Cil 3 Sachsen — Tschechische Re-
publik am 9. Dezember 2008 in Bozi Dar diese und weitere Projekte zur Forde-
rung bestatigt wurden, erhielt die EUROREGION ELBE/LABE dann erst Anfang
Marz 2009 die Zuwendungsvertrage. Dennoch konnten beide Projekte bereits
nach der offiziellen Registrierung beim Gemeinsamen Technischen Sekretariat ab
1. Dezember 2008 gestartet werden.

Ungeachtet dessen, zeichneten sich bereits Mitte des Jahres 2008 eine Reihe
von Problemen ab, die dann auch im Jahr 2009 zum Tragen kamen. Bereits wah-
rend der Sommerpause 2008 war zu erkennen, dass die weitere Verzogerung der
Implementierung des Forderprogramms fir die Kommunalgemeinschaft ein Ein-
nahmedefizit von mindestens 40.000 EUR bedeutet. Deshalb wurden die 2008
damals zahlungspflichtigen Mitglieder der Kommunalgemeinschaft auf sachsi-
scher Seite, die Landeshauptstadt Dresden und der Landkreis S&achsische
Schweiz — Osterzgebirge, um die Bereitstellung eines riickzahlbaren Zuschusses/
Darlehens eben in dieser Hohe gebeten, was auch gewahrt wurde. Damit war die
Kommunalgemeinschaft in der Lage, alle notwendigen Ausgaben, auch zur Vor-
haltung notwendiger Arbeitsplatze (Sachkosten) fur die Umsetzung des Pro-
gramms, bis zum 31.12.2008 und dartber hinaus im Jahr 2009 zu finanzieren.

Leider hat sich die Situation im Jahr 2009 nicht entscharft. Noch immer ist die
EUROREGION ELBE/LABE, entgegen den getroffenen Vereinbarungen mit dem
Freistaat Sachsen — als Verwalter der européischen Fordergelder — bis zu drei
Quartalen in finanziellen Vorleistungen, was in Summe nunmehr bis zu 90.000
EUR ausmacht. Ein Betrag, der angesichts von jahrlichen Gesamteinnahmen
Uber Mitgliedsbeitrdge und das Sponsoring der Sparkasse in Hohe von insgesamt
rund 180.000 EUR vor allem im zweiten Halbjahr eine echte Herausforderung
darstellt. Diese Rahmenbedingungen haben Mitte des Jahres 2009 sowohl auf
sachsischer Seite als auch auf tschechischer Seite (dort Anfang des dritten Quar-
tals nochmals) dazu gefluhrt, dass die Haushalte, der die EUROREGION EL-
BE/LABE tragenden kommunalen Verbande Uber Gebuhr belastet wurden.

Europaische Union. Européischer Fonds fiir
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Da dies naturlich auch die anderen Euroregionen an der séchsisch-tschechischen
Grenze betrifft, wandten sich deren sachsische Prasidenten auf Initiative der Eu-
regio Egrensis mit Landrat Dr. Tassilo Lenk — zugleich Prasident des Sachsi-
schen Landkreistages — an der Spitze erneut mit einem Schreiben und darin ent-
haltenen einschlagigen Vorschlagen und Forderungen an den Staatssekretar im
sachsischen Wirtschaftsministerium. Eine Antwort dazu stand bis zum Ende des
Jahres 2009 noch aus.

Auf sachsischer Seite der EEL konnte dieses Problem mit Hilfe der Neustrukturie-
rung der Mitgliedsbeitrage, einer hervorragenden Zahlungsmoral der Mitglieder
und der Aufstockung des Kontokorrentkredites bei der Ostséachsischen Sparkasse
Dresden um mehr als das Doppelte vorerst gelést werden, so dass am Ende des
Jahres bilanzseitig das Jahr 2009 positiv abgeschlossen werden konnte.

Auf tschechischer Seite konnte das Problem ebenfalls vorerst durch eine einmali-
ge Spende eines Unternehmens geldst werden.

Auch im Jahr 2009 stellte die Durchfiihrung und Koordinierung der Fachgruppen-
tatigkeit einen Schwerpunkt dar. Sie ist das Rickgrat der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit in der Euroregion. Zur inhaltlichen Gestaltung kann berichtet
werden, dass die Fachgruppenberatungen weiter an Qualitdt gewonnen haben.
So wurden in den meisten Fachgruppen Projekte vorgestellt, die entweder in den
vergangenen Monaten realisiert wurden und als ,Best — Practice — Beispiele® gel-
ten oder die in der derzeit laufenden Forderperiode Ziel 3 / Cil 3 durchgefihrt
werden sollen und einer fachlichen Beurteilung unterzogen wurden. Dies soll
auch in den kommenden Jahren fortgefuhrt werden.

Fachgruppe Verkehr am 21.10.2009 an der Staustufe in  Fachgruppe Wirtschaftsforderung /  Tourismus am
Usti n.L. (Fischpass) 22.04.2009 in der IHK Dresden

Seit 2009 werden die Fachgruppenmitglieder in die fachliche Bewertung vorgese-
hener Projektdurchfihrungen an verschiedenen Stellen eingebunden. Im Rahmen
der Fachgruppenberatungen oder im Projektantragsverfahren wird den Mitglie-
dern die Moglichkeit eingeraumt, fachliche Stellungnahme zu Ziel 3- Kleinprojek-
ten sowie -Grol3projekten elektronisch abzugeben. Fachliche Stellungnahmen
werden in die Entscheidungen des Lenkungsausschusses und des Begleitaus-
schusses einbezogen.



Daruiber hinaus haben sich die Fachgruppen auch mit den sogenannten ,alltagli-
chen Grenzproblemen® beschaftigt. Eklatantestes Beispiel daflr ist, nach Ab-
schaffung der Zoll- und Personenkontrollen auch an der deutsch-tschechischen
Binnengrenze, ein nach wie vor ungeldstes Problem des alltaglichen Lebens im
Grenzgebiet: Die grenziberschreitende Zusammenarbeit im Bereich des Ret-
tungswesens. Hier fehlt ein entsprechender Staatsvertrag. Neuerlicher Anlass zur
Beschéaftigung mit diesem Thema war, nach einem Vorfall mit tédlichem Ausgang
an der deutsch-polnischen Grenze vor funf Jahren, ein Unfall im Herbst 2009 in
Dolni Poustevna, bei dem der Patient letztendlich Spatfolgen erlitten hat. Dieses
Thema wird auch im kommenden Jahr auf der Agenda der Fachgruppe ,Katast-
rophenschutz® stehen. Vorgesehen ist auch, dazu einen grenzuberschreitenden
Workshop durchzufuhren.

Aber auch weitere Themen, wie die neue Variante einer Elbestaustufe bei Dé&cin,
Windkraftanlagen auf dem Erzgebirgskamm, Mobilitatsangebote fir die Einwoh-
ner und Touristen in den Stadten Dresden und Usti nad Labem u.v.a.m., standen
auf den Agenden der Fachgruppen. Ausfihrlich wird dazu im zu Punkt 2 dieses
Geschaftsberichtes informiert.

o Im Jahr 2009 wurde der Kultur- und Sportkalender
zvers [ viermal herausgegeben. Die Auflage betrug jeweils
YA PR 4.000 Stuck. Die Auflage wurde paritatisch auf der
4.5 2009 deutschen und tschechischen Seite der EEL verteilt.
Das Projekt ,Kultur- und Sportkalender wurde aus
. dem Kleinprojektefonds in der EEL mit einem Forder-
satz von 85 von Hundert finanziert. Die Lead-
Partnerschaft Ubernahm die tschechische Seite der
EEL.Die Gesamtkosten betrugen ca. 14.000 Euro. Die
' Ausgaben fur den Druck und die Verteilung beliefen
sich auf ca. 8.000 Euro. Die Differenz bilden die
i Ausgaben fir einen deutschen und einen
tschechischen Redakteur.

Euroregion Elbe/Labe

Auf der Homepage der EEL http://www.euroregion-elbe-
labe.eu/de/aktuelles/kultur-sport-tourismus/katalog-der-einrichtungen/ befindet
sich die aktuellste Version.

Die Mitgliederversammlung der Kommunalgemeinschaft Euroregion Oberes Elb-
tal/Osterzgebirge e.V. auf séchsischer beschloss bereits im Jahr 2008 eine Neu-
fassung seiner Satzung. Mit der Satzungsanderung war nunmehr der notwendige
Weg frei geworden, neue Mitglieder aufnehmen zu kdénnen. So wurden dann
auch die GroRRe Kreisstadt Dippoldiswalde und die Wirtschaftsinitiative Sachsi-
sche Schweiz als Mitglieder aufgenommen. Die Ostsachsische Sparkasse erklar-
te sich bereit, die Kommunalgemeinschaft durch ein Sponsoring zu unterstitzen,
was sie auch im Jahr 2009 tat.
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Der Stadtrat der Grof3en Kreisstadt Pirna fasste dann am 9. Dezember 2008 den
Beschluss Mitglied in der Kommunalgemeinschaft zu werden und so wurde in der
Mitgliederversammlung im Januar 2009 die Stadt Pirna als Mitglied aufgenom-

men.

Mitgliederversammlung der Kommunalgemeinschaft Euroregion Oberes Elbtal/Osterzgebirge e.V.
am 25. November 2009 in Pirna

Im Sommer 2009 fanden im Freistaat Sachsen Kommunalwahlen auf der Ebene
der Stadte und Gemeinden statt. Deshalb war es notwendig, Neuwahlen sowohl
zu den Organen der Kommunalgemeinschatft als auch zu den gemeinsamen Or-
ganen der EUROREGION ELBE/LABE zu den zu entsendenden Vertretern abzu-
halten. Nach dem bereits im Jahr 2008 in Sachsen im Zusammenhang mit einer
Kreisgebietsreform Neuwahlen zu den Kreistagen stattgefunden hatten, kandi-
dierte Herr Landrat a.D. Bernd Greif nicht wieder fur das Amt des Prasidenten.

Daraufhin gab es eine Reihe von Gesprachen unter den Mitgliedern der Kommu-
nalgemeinschaft, in deren Ergebnis der Erste Blrgermeister der Landeshaupt-
stadt Dresden, Herr Dirk Hilbert, als neuer Prasident der Kommunalgemein-
schaft Euroregion

F e |

Dirk Hilbert wird am 9. Dezember 2009 als Co-Prasident der
EUROREGION ELBE/LABE gewahlt

und in der darauf folgenden Sitzung des Rates der Euroregion zugleich als Co-
Prasident der EUROREGION ELBE/LABE gewahlt wurde.



Ein besonderer Dank gilt an dieser Stelle Herrn Landrat a.D. Bernd Greif.

Er war seit der Griindung der Kommunalgemeinschaft Euroregion
Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V. deren Vizeprasident und
zugleich Vizeprasident der grenziberschreitenden Interessenge-
meinschaft EUROREGION ELBE/LABE. Bereits in der Vorberei-
tungsphase der Grindung engagierte er sich federfihrend fur den
damaligen Landkreis Dippoldiswalde gemeinsam mit weiteren
kommunalen Partnern beiderseits der Grenze. Von 2005 bis 2009
begleitete Herr Greif die Funktion des Prasidenten der Kommu-
nalgemeinschaft und war zugleich Co-Prasident der EUROREGION ELBE/LABE.
Hervorzuheben ist auch sein Engagement im européischen Dachverband, der
LArbeitsgemeinschaft Europaischer Grenzregionen®. Finf Jahre war er dort Mit-
glied im Vorstand und vertrat die Belange aller sachsisch — tschechischen Euro-
regionen. Mit sehr viel Sachkompetenz, Engagement und personlichem Einsatz
wirkte er damit dber 17 Jahre in Spitzenfunktionen der Kommunalgemeinschatft,
der EUROREGION ELBE/LABE und der Arbeitsgemeinschaft Europaischer
Grenzregionen.

Dank gilt aber auch dariber hinaus allen denjenigen, die an der Tatigkeit der
EUROREGION ELBE / LABE mitgewirkt haben, vor allem den Mitgliedern der
Vorstande unserer beiden Kommunalverbédnde und des Arbeitsausschusses auf
sachsischer Seite und den Mitgliederversammlungen, die wiederum sehr intensiv
an Entscheidungen und Losungsvorbereitungen verschiedener Probleme, sowohl
jeweils nationaler als auch grenziberschreitender Natur, in der EUROREGION
ELBE / LABE, hier dann auch im Rat und im Prasidium beteiligt waren. Gedankt
werden soll auch den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern der Geschéaftsstellen, die
stets fur einen reibungslosen Gang der Geschéfte sowohl im Innenverhéltnis als
auch, gemald den ihnen zugewiesenen Aufgaben, im Aufl3enverhéltnis sorgten.
Schlief3lich gilt der Dank den Mitgliedern in den Fach- und Arbeitsgruppen, vor-
nehmlich den Mitarbeitern der Verwaltungen unserer Mitgliedskdrperschaften
aber auch weiteren Vertretern von Fachinstitutionen, fur ihre sach- und fachge-
rechte Mitarbeit.

2. Die Arbeit der Organe und Fachgruppen

Grundlagen fur die Tatigkeit der Organe und Fachgruppen bilden die Rahmen-
vereinbarung der EUROREGION ELBE / LABE vom 24. Juni 1992 in der Fassung
vom 14. Februar 1995, zuletzt gedndert am 23. September 2003, die Geschafts-
ordnung des Rates der EUROREGION ELBE / LABE vom 17. Mérz 1993 in der
Fassung vom 30. April 2004 und der jahrlich aufzustellende Terminplan.

In den Sitzungen das Rates und des Prasidiums berichtete das Sekretariat re-
gelmafdig tber den Stand der Arbeit. Weitere Themen beschéftigten sich mit der
Durchfiuhrung des Gemeinsamen Kleinprojektfonds in der EUROREGION EL-
BE/LABE, der regelmaf3igen Herausgabe des Kultur- und Sportkalenders und des
Kataloges Uber die Kultur- und Sportstatten in der Euroregion.



Beschlossen wurde unter anderem, nach 15maliger Durchfihrung, die jahrliche
Kinder- und Jugendsportolympiade der EUROREGION ELBE/LABE nicht mehr
stattfinden zu lassen. Vor allem in den letzten beiden Jahren hatte die
Veranstaltung deutlich an Niveau verloren. Noch offen steht, in welcher Art und
Weise ein alternativer Hohepunkt in der Kinder- und Jugendarbeit im Rahmen der
Euroregion kunftig stattfinden sollte.

Das Sekretariat erledigte die ihm Ubertragenen Aufgaben und sicherte den ord-
nungsgemalfen Gang der Verwaltung. Im Einzelnen war die Tatigkeit des Sekre-
tariats von folgenden Haupttatigkeiten gepragt:

e Koordinierung der Fach- und Arbeitsgruppen;

e Begleitung bei der Erarbeitung und Umsetzung von Projekten;

e Vorbereitung und Durchfihrung eigener Projekte;

e Mitwirkung an der Umsetzung des Europaischen Férderprogramms Ziel 3 /
Cil 3 zur Forderung der grenzibergreifenden Zusammenarbeit 2007 —
2013 zwischen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen Republik;

e Mitwirkung im Begleitausschuss Ziel 3 / Cil 3 Sachsen Tschechische Re-
publik zur Umsetzung des Europaischen Forderprogramms ,Europaische
territoriale Zusammenarbeit®;

e Durchfiihrung von Konsultationen und Beratungen fur Birger, Institutionen,
Stadte und Gemeinden, einschliel3lich potenzielle Projekttrager;

e Teilnahme an der Sachsisch-Tschechischen Arbeitsgruppe (Regierungs-
kommission)

o Offentlichkeitsarbeit.

Séachsisch — Tschechische Arbeitsgruppe unter Leitung der Sachsischen Staatskanzlei und des Ministeriums fur Auswarti-
ge Angelegenheiten der Tschechischen Republik am 8./9.06.2010 in Krasna Lipa
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Organisationsschema der EUROREGION ELBE / LABE

Stadte, Gemeinden und Kreise

organisiert in regionalen Gemeinschaften

/\

Kommunalgemeinschaft Euroregi-

on Gemeindeverband
Oberes Elbtal/Osterzgebirge e.V. Euroregion Labe

(=

Rat der Euroregion Elbe / Labe

Prasidium
Sekretariat
Fachgruppen
l A\ 4 \ 4
Wirtschaftsforderung/ Umweltschutz Kultur, Bildung,
Tourismus

Sport, Soziales

A 4

Raumentwicklung Verkehr

Katastrophenschutz
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Auf der Grundlage entsprechender Beschlisse des Rates der EUROREGION
ELBE / LABE bestehen derzeit 6 Fachgruppen:

Raumentwicklung
Wirtschaftsforderung / Tourismus
Verkehr

Umweltschutz

Kultur, Bildung, Sport, Soziales
Katastrophenschutz.

Um ein entsprechendes inhaltlich — fachliches Niveau sichern zu kénnen sind von
beiden Seiten weitere Fachkrafte auch auRerhalb der Kommunalverwaltungen in
den Fachgruppen tatig. Geleitet werden die Fachgruppen durch jeweilige séachsi-
sche und tschechische Co — Vorsitzende.

Im Einzelnen wurden folgende Fachgruppenberatungen durchgefiuhrt:

Fachqgruppe Kultur, Sport, Bildung und Soziales

Datum: 28.01.2009
Ort: Technische Sammlungen der Stadt Dresden
Tagesordnung:

1. Vorstellung zweier touristischer Projekte
- Zweisprachiges Internetportal ,Museen im Elbland"
- Kurzfuhrer ,Empfehlungen fur Tagesausflige*

(Martin Chidiac, Landeshauptstadt Dresden, Lars Knipfer, Knupfer-Verlag)

2. Flhrung durch die Ausstellung Erlebnisland Mathematik
(Dr. Helmut Lindner, Direktor der Technischen Sammlungen der Stadt Dres-
den

3. Vorstellung des Projektes: FUTUREG-Deutsch-tschechische Visionen fir eine
gemeinsame Zukunft (Tobias Kley, Bricke-Most-Stiftung)

4. Informationen und Anfragen Kleinprojektefonds (Euroregion Elbe/Labe)

5. Sonstiges

Ergebnisse:

1. Unterrichtung Uber Ziel 3 / Cil 3 — v.a. Antragsstellung Kleinprojektefonds -
zugeschnitten auf den Fachbereich Kultur

2. Prasentation von zwei geplanten grenziiberschreitenden Projekten der Lan-
deshauptstadt Dresden und des Knupfer-Verlags, die im Rahmen des
Kleinprojektefonds beantragt werden kdénnen

***k
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Fachqruppe Katastrophenschutz

Datum: 04.02.2009 )
Ort: Stadtverwaltung Usti nad Labem
Tagesordnung:

1. Programm Ziel 3/Ci 3 ,GroRprojekte” — geplante und eingereichte Projekte
2. Kleinprojektefonds in der Euroregion Elbe/Labe
3. Sonstiges

Ergebnisse:

1. Vorstellung von drei geplanten grenziberschreitenden Ziel 3-GroR3projekten
des Bezirks Usti, des Feuerwehrrettungscorps des Bezirks Usti, der Gemein-
de Hfensko

2. Unterrichtung Uber Ziel 3/Cil 3, zugeschnitten auf Fachbereiche der Fach-
gruppenmitglieder

Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:

1. In der nachsten Sitzung sollten Vorschlage fiur die Ernennung des fehlenden
tschechischen Co-Vorsitzenden vorliegen.

*kk

Fachgruppe Umweltschutz

Datum: 11.03.2009
Ort: Umweltamt der Landeshauptstadt Dresden
Tagesordnung:

1. Projekte und Aktivitaten der Landeshauptstadt Dresden im Umweltbereich
(Frau Gothe, Umweltamt Dresden)

2. Information zu Projekten ,Griines Netzwerk Erzgebirge“ und ,Montanregion
Erzgebirge-Krusnohofi“ (Herr Zahalka, Universitat Jana Evangelista Purkyné
Ustin. L.)

3. Informationen und Anfragen

- Kleinprojektefonds Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)

- Sonstiges
4. Exkursion: Fuhrung durch die Klaranlage Dresden-Kaditz mit Schwerpunkt
Nutzung regenerativer Energiequellen (Stadtentwasserung Dresden)

Ergebnisse:

1. Einladung zur Auftaktveranstaltung zum Ziel-3-Grol3projekt ,Natura 2000 und
grenzuberschreitende landliche Entwicklung“ wurde durch die Euroregion und
Fachgruppenmitglieder publik gemacht

2. Photovoltaikanlagen & Wissenstransfer nach Tschechien wéaren im Rahmen
des Ziel 3-Forderprogramms denkbar

Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:
1. Exkursion in ein Geothermales Heizkraftwerk in Dédin

*k*k
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Fachgruppe Raumentwicklung

Datum: 01.04.2007
Ort: Dresdner Rathaus

Tagesordnung:

1. Bericht zur Funktionalreform in Sachsen (Herr Dressler, Staatsministerium des
Inneren)

2. Information zum Projekt "Demografischer Wandel" (Prof. Kowalke, Technische
Universitat Dresden)

3. Vortrag "Demografischer Wandel" (Herr Teply)

4. Information zum Projekt "Tschechisches Grenzgebiet nach Schengen” (Dr.
Jefabek, Universitat J. E. Purkyné Usti nad Labem)

5. Informationen und Anfragen

- Kleinprojektefonds Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)
- Sonstiges

Ergebnisse:
1. Informationsaustausch zu den genannten Tagesordnungspunkten

*kk

Fachgruppe Verkehr

Datum: 08.04.2009
Ort: Flughafen Dresden GmbH
Tagesordnung:

1. BegrufRung durch Flughafenmanagement

2. Flughafen Dresden — eine Alternative fiur Fluggaste aus der Euroregion El-
be/Labe (Frau Siebert, Flughafen Dresden)

3. Informationen und Anfragen

- Kleinprojektefonds Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)

- Sonstiges

Flughafenfiihrung

Vorstellung grenziberschreitender Verkehrsplanungsprozesse (Herr Molter,

TU Chemnitz)

6. Konzept fir die zukinftige Gestaltung der Verkehrsstrukturen im LK S&chsi-
sche Schweiz-Osterzgebirge (Frau Scholz, Landratsamt Sachsische Schweiz-
Osterzgebirge, Dr. von Korff)

ok

Ergebnisse:
1. Erfahrungs-/Informationsaustausch zu den 0.g. Tagesordnungspunkten

*k*k
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Fachgruppe Wirtschaftsforderung / Tourismus

Datum: 22.04.2009
Ort: Industrie- und Handelskammer (IHK) Dresden
Tagesordnung:

1. Wirtschaftskooperation mit Tschechien und Polen (Frau Pelz, IHK Dresden)
2. Aktivitaten und Auslandsprojekte der Handwerkskammer (Jana Westphallin-
ger, HWK Dresden)
3. Familienpasse (Frau Vocaskova)
4. Informationen und Anfragen

- Kleinprojektefonds Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)
- Sonstiges

Ergebnisse:

1. Informationsaustausch zu den genannten Tagesordnungspunkten

2. Diskussion uber Moglichkeiten der Verbreitung des Projektes Familienpasse
nach Sachsen

Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:

1. In der nachsten Sitzung sollte geklart werden, inwieweit sich das System der
Familienpasse parallel zum Sozialpass des Freistaates Sachsen durchsetzen
konnte/integrieren lasst.

*kk

Co-Vorsitzenden-Konferenz

Datum: 03.06.2009
Ort: Kulturrathaus Dresden
Tagesordnung:

1. BegrufRung und Eréffnung

2. Vorstellung der Ergebnisse 2008/2009 (Themen, Projekte, Plane) und der
Fachgruppenarbeit 2009/2010 (Co-Vorsitzenden der Fachgruppen) - je
Fachgruppe 15 Minuten

3. Erfahrungsaustausch und Diskussion

4. Informationen zum Stand des Forderprogramms Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)

5. Informationen und Anfragen

Ergebnisse:

1. Informationsaustausch zu den genannten Tagesordnungspunkten.

2. Rolle der Fachgruppen wird vor allem in der Projektbewertung, Initiierung der
grenzibergreifenden Projekte gesehen.

3. Es wurde zur gemeinsamen Beratung mehrerer Fachgruppen angeregt (z.B.
der FG Raumentwicklung mit Umwelt oder Wirtschatft).
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Nachweis der Erfullung der Funktion der EEL als Subjekt der grenziiberschrei-
tenden Zusammenarbeit.

Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:

1. Das geplante Kleinprojekt von Herrn Jefabek zu Auswirkungen der Grenzoff-
nung seit 1990 bis 2007 wird zur fachlichen Stellungnahme den Mitgliedern
geschickt.

2. Den Fachgruppenmitgliedern wird die Ubersicht der genehmigten Projekte
nach dem jeweiligen LLA gesandt.

3. Themenvorschlage fur Austausch unter mehreren Fachgruppen werden sei-
tens der Co-Vorsitzenden unterbreitet.

**k*
Fachgruppe Katastrophenschutz

Datum: 07.10.2009

Ort: Landesdirektion Dresden

Tagesordnung:

1. Grenziberschreitende Zusammenarbeit im Rettungsdienst (Herr Gneipelt,
Sachsisches Staatsministerium des Innern)

2. Projekt ,Grenzuberschreitende Kooperation der Feuerwehr Hrensko -
Kirnitzschtal 2009-2011“ (Herr Cerny, Burgermeister der Gemeinde Hfensko)

3. Projekt ,Schaffung eines Ausbildungszentrums...“ (DRK Kreisverband Freital
e.V.)

4. Stand des Programms Ziel 3, Kleinprojektefonds in der Euroregionu Elbe/Labe
(Euroregion Elbe/Labe)

Ergebnisse:

1. Informationsaustausch, Diskussion und Austausch von Kontakten v. a. zur or-
ganisatorischer, rechtlicher Optimierung der grenziberschreitenden Rettungs-
einsatze

2. Geplante Inhalte im Rahmenabkommen fur grenziberschreitende Rettungs-

einsatze

Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:

1.

2.

Rettungsdienste und Verantwortlichen in der Euroregion Elbe / Labe werden
auf einer Tagung Anfang 2010 zusammen kommen, um die rechtsverbindli-
chen Kooperationsvereinbarungen auf kommunaler Ebene fir das Rahmen-
abkommen im grenziiberschreitenden Rettungseinsatz vorzubereiten.

Zum zweitdgigen Workshop werden u.a. die angrenzenden Bezirke auf tsche-
chischer Seite, die Kreise, die Landesdirektionen Chemnitz und Dresden und
das Séachsische Staatsministerium des Innern auf deutscher Seite geladen.

*k*k
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Fachgruppe Raumentwicklung

Datum: 19.10.2009

Ort: Universitat Jan Evangelista Purkyné (UJEP) Usti nad Labem im
Rahmen des Mittel- und Osteuropatages in Usti nad Labem

Tagesordnung:
1. Ansprache des Generalkonsuls der Tschechischen Republik in Dresden To-
mas Podivinsky in der Aula der Universitat

2. Information zum Projekt "Mittel- und Osteuropatag" (Dr. Jefabek, UJEP)

3. Stand des Programms Ziel 3, Kleinprojektefonds in der Euroregion Elbe/Labe

4. Informationen und Anfragen

5. Weiteres Programm des Workshops ,,Mittel- und Osteuropatag* (beigefligte
Einladung)

Ergebnisse:

1. Informationsaustausch zu den genannten Tagesordnungspunkten
2. Information zur Fortschreibung des bestehenden Entwicklungs- und Hand-
lungskonzeptes der EEL

*kk

Fachgruppe Verkehr

Datum: 21.10.2009
Ort: Staustufen an der Elbe in Usti n. L.
Tagesordnung:

1. Exkursion Staustufen (Fischpass, Wasserkraftanlage)

Die Beratung fand wahrend einer ca. 3-stiindigen Schifffahrt auf der Elbe von
Usti n. L.-Stfekov nach Pistany und zurlck statt:

2. Eroffnung der Sitzung

3. Schiffbarkeit der Elbe (Herr Zidek, Staatsbetrieb Povodi Labe)

4. Mobilitat in der Stadt (Viola Kralova, Stadtverwaltung Usti nad Labem)

5. Cil 3/ziel 3 (Dana Havlikova, GTS Dresden - angefragt / Euroregion El-
be/Labe)

6. Informationen und Anfragen

7. Uberraschung des Direktors des Staatsbetriebes Povodi Labe, Herrn Zidek

Ergebnisse:

1. Erfahrungs-/Informationsaustausch zu den o0.g. Tagesordnungspunkten

*k*k
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Fachqgruppe Kultur, Sport, Bildung und Soziales

Datum: 04.11.2009
Ort: Kletter- und Freizeitzentrum YMCA
Tagesordnung:

1. Tatigkeit der Organisation YMCA und Tatigkeit des Regionalen Zentrums des
Jugendfonds

2. Tatigkeit der Organisation WHITE LIGHT

3. Stand des Programms Ziel 3, Kleinprojektefonds in der Euroregion Elbe/Labe

4. Sonstiges

Ergebnisse:

1. Vorstellung européischer Forderprogramme fir Jugendliche, die Austausch
zwischen deutschen und tschechischen Institutionen, Vereinen ermdglichen

2. Erfahrungsaustauch tber Finanzierungsstruktur der Organisationen und lau-
fende Projekte

3. In Tschechien fehlt Bildung der padagogischen Mitarbeiter in der Drogenpra-
vention, fehlen Organisationen, wo die Kinder Hilfe suchen kdnnen

4. In Deutschland gibt es keine therapeutische Gesellschaftszentren fur Drogen-
abhangige, dementsprechend gestaltet sich die Partnersuche fur grenziber-
schreitende Zusammenarbeit schwierig.

**k

Fachqgruppe Wirtschaftsforderung / Tourismus

Datum: 02.12.2009
Ort: Krajsky ufad Usteckého kraje (Bezirksamt Usti)
Tagesordnung:

1. Vorstellung des Ziel 3-Gro3projektes ,,Grenziiberschreitender Reitwanderweg®
(Herr Dietrich Meyer, Forderverein Rittersgriner Fuchsjagd e.V.)

2. Organisation KiEZ und ihre grenzuberschreitenden Vorhaben (Herr Husner,
KIiEZ und Frau Uhlig, Ingenieurbuiro fur Tourismus und Verkehr)

3. Diskussion der Mdglichkeit zur EinflUhrung des anderen ,Familienpasses® in
Sachsen (Frau Erika Vocaskova, Herr Carda, Sun Drive communications)

4. Informationen und Anfragen

- Kleinprojektefonds Ziel 3 (Euroregion Elbe/Labe)
- Sonstiges

Ergebnisse:

1. Informationsaustausch zu den genannten Tagesordnungspunkten

2. Diskussion der Mdglichkeiten zur Ubertragung des Projektes Grenziiber-
schreitende Reitwanderwege in die Euroregion Elbe/Labe

3. Kontakte zwischen den Akteuren, die am Projekt Grenziiberschreitende
Reitwanderwege in der EEL interessiert sind, wurden geknipft.
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Festlegung der Aufgaben fir die nachste Sitzung:

Die Euroregion vermittelt den Kontakt zwischen der tschechischen Organisation
REGIO Centrum o.p.s und dem interessierten Landschaftspflegeverband
Sachsische Schweiz - Osterzgebirge e. V., ggf. zu weiteren Interessenten,
unterstutzt die Initierung des Projektes Reitwanderwege im Rahmen des
Forderprogramms Ziel 3.

3. Euroregionale Projekt- und Offentlichkeitsarbeit

Das im Jahr 2004 in den sachsischen Teilen der Euroregionen eingefuhrte Pro-
jekt ,Euroregionale Projekt- und Offentlichkeitsarbeit* konnte im Jahr 2009 in der
EEL nach einer Unterbrechung (wegen des Programmwechsels von INTERREG
[ll A zu Ziel 3/ Cil 3) sehr erfolgreich wieder begonnen werden.

Schwerpunkte der Projekttatigkeit:
» Vermittlung von grenziberschreitenden Kontakten

» Koordinierung regionaler und grenzibergreifender Abstimmungen mit Part-
nern

» Unterstitzung des Aufbaus grenziubergreifender Netzwerke

» Beratung und Unterstitzung potenzieller Projekttrager bei der Entwicklung von
Projektvorschlagen

» Organisation und Durchfiuhrung von Informationsveranstaltungen und
Workshops zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit

= Erstellung von spezifischen Berichten

So wurden bis Ende 2009 unter anderem 29 Erstkontakte mit potenziellen Pro-
jekttragern bearbeitet, 23 grenziberschreitende Anfragen mit rund 90 Kontaktad-
ressen vermittelt, 123 aktuelle Mitteilungen auf der Internetseite veroffentlicht und
21 Pressemitteilungen herausgegeben.

Neben den insgesamt 11 Beratungstagen gemeinsam mit der SAB in unserer
Geschaftsstelle (die aufgrund fehlender Anmeldungen nicht alle durchgefihrt
werden konnten) fanden zusatzlich monatlich gemeinsame Beratungstage fur po-
tenzielle Projekttrager mit der ,Initiative Landliche Entwicklung® (ILE) in Dippol-
diswalde und Pirna statt. Auch diese Form der Zusammenarbeit wird kontinuier-
lich fortgesetzt.
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4. Die Forderung von Projekten
4.1. Ziel 3

Seit Beginn des neuen europdischen Forderprogramms Ziel 3/Cil 3 Sachsen —
Tschechische Republik im zweiten Halbjahr des vergangenen Jahres fanden im
Jahr 2009 insgesamt funf Sitzungen des Begleitausschusses statt.

Es kann dariber informiert werden, dass von insgesamt 64 im Begleitausschuss
bestétigten Projekten 29 Projekte mit einer Forderung durch die Européaische
Union in Hohe von 22.107.486 Euro in unserer Euroregion durchgefuhrt werden,
bzw. auch in unserer Euroregion wirken.

- G

Sitzungen des Begleitausschusses Ziel 3 / Cil 3 Sachsen — Tschechische Republik am 24.06.2009 in Sebnitz und
am 08.09.2009 in Litoméfice

Eine aktuelle Liste der bestétigten Projekte ist im Anhang zu diesem Bericht bei-
gefugt.

4.2. Kleinprojektférderung bei Ziel 3/ Cil 3

Ab dem 1. Dezember 2008 wird das Projekt Gemeinsamer Kleinprojektefonds aus
dem Programm Ziel 3 / Cil 3 zur Férderung der grenzibergreifenden Zusammenar-
beit gespeist.

Das Projekt Gemeinsamer Kleinprojektefonds (KPF) Ziel3 in der EEL wird nach
dem Lead-Partner-Prinzip durchgefiihrt. Die Aufgabe des Lead-Partners hat die
deutsche Seite der EUROREGION ELBE / LABE tbernommen.

Das Sekretariat des Gemeinsamen Kleinprojektefonds verfugt tber insgesamt vier
Personalstellen. Auf jeder nationalen Seite wird je eine Projektkoordinatorin und ei-
ne Finanzmanagerin beschaftigt.

Samtliche Antragsunterlagen und Informationen sind auf der Homepage der Euro-
region  verfugbar:  http://www.euroregion-elbe-labe.eu/de/projektforderung/ziel-
3/kleinprojektefonds-eel/



http://www.euroregion-elbe-labe.eu/de/projektforderung/ziel-3/kleinprojektefonds-eel/
http://www.euroregion-elbe-labe.eu/de/projektforderung/ziel-3/kleinprojektefonds-eel/
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Insgesamt fanden funf Sitzungen des Gemeinsamen Lokalen Lenkungsaus-
schusses (LLA) statt: Konstituierende Sitzung am 16.01.2009 und weitere Sit-
zungen am 20.2., 20.5., 19.6., 4.9. und am 27.10.2009. Die Arbeit des LLA ist in

einer Geschaftsordnung geregelt.

Lokaler Lenkungsausschuss 20.02.2009 Lokaler Lenkungsausschuss 20.05.2009

Dé&cin .
Pirna

Ziel 31Cil3
Ahoj sousede. Hallo Nachbar.
2007-2013. www.ziel3-cil3.eu

Fordermittelbindung in einzelnen LLA-Sitzungen 2009

20.05.2009
31%
19.06.2009
34%

27.10.2009
16%
v

Insgesamt wurden in diesem Jahr 42 Kleinprojekte in Forderh6he von 549.267
Euro bewilligt.
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i -
Sitzung des LLA D _ CcZ

20.02.2009 38.614,30€ 47.657,50 € 86.271,80 €
20.05.2009 68.264,70 € 88.638,55 € 156.903,25 €
19.06.2009 75.936,59€ 102.071,93 € 178.008,52 €
04.09.2009 4371,00€ 34.085,00 € 38.456,00 €
27.10.2009 35.411,31 € 54.216,50 € 89.627,81 €

Gesamt: 222.597,90€ 326.669,48 € 549.267,38 €

Erfolgsquote eingereichter Projekte

7~

Ubersicht eingereichte und bestatigte Antrdge auf der’
sdchsichen Seite der EEL 2009

eingereichte Anfrage

bestatigr Anfrage

Ubersicht eingereichte und bestatigie Anirdge auf der
tschechischen Seite der EEL 2009

eingereichie Anirage

bestatigt Antrage




22

Erste Abrechnungen fur Kleinprojekte werden zur Auszahlung im Januar 2010
zusammen mit der Abrechnung der EEL fur das 4.Quartal 2009 vorgelegt.

Eine Ubersicht der geférderten Kleinprojekte befindet sich im Anhang.

Antrage konnen alle an der grenziberschreitenden Zusammenarbeit mit Partnern
interessierten Institutionen, wie Verbande, Vereine, Kommunen, Bildungstrager
und andere stellen. Gefdrdert werden Vorhaben unter anderem in den Bereichen
Soziokultur, regionale stadtische und landliche Entwicklung, Wirtschaftsférde-
rung, Tourismus und Naturschutz.

Mit der Forderung sollen vor allem kleinere Projekte unterstitzt werden, die die
grenzibergreifende Kommunikation und Kooperation zwischen den Birgern und
ihren Vereinigungen pflegen und intensivieren sowie einen Beitrag zur Weiter-
entwicklung des gemeinsamen Grenzgebietes leisten.

Der Kleinprojektfonds in der EUROREGIONE ELBE / LABE ist Teil des EU —
Programms ,Ziel 3 / Cil 3“ zur Férderung der grenziubergreifenden Zusammenar-
beit zwischen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen Republik. Bis Ende
2013 koénnen rund 2,8 Mio. EUR fur Kleinprojekte im gemeinsamen Fordergebiet
der Euroregion eingesetzt werden.

4.3. Regionenarbeit

Regionenarbeit ist eine beim Freistaat Sachsen angesiedelte Forderung von
grenziberschreitenden Kleinstprojekten (unter der Grenze 1.500 EUR) fir sach-
sische Antragsteller. Die Antragsfrist fur die Projekte ist jahrlich zum 28.02. Die
Einreichung bis Mitte Februar ist zwecks Bearbeitung empfehlenswert. Die zu-
standige Bearbeiterin in der Landesdirektion Dresden ist Frau Wolf.

Die Vergabe der Fordermittel erfolgte zum Beispiel fur:

. Seminare

. Kulturprogramme, Sportveranstaltungen

. Begegnungen von Kinder- und Jugendgruppen, Vereinen und Verbanden

. Herstellung von Publikationen und Informationsmaterialien.

Fur 2009 standen der Euroregion Elbe/Labe insgesamt 19.505,00 Euro zur Ver-
fugung. In diesem Jahr wurden im Rahmen dieses Forderprogrammes 21 Projek-
te mit einem Gesamtférdervolumen von 20.100,00 Euro eingereicht. Dies ergibt
einen Durchschnittswert von ca. 1.000,00 Euro pro Projekt. Eine Ubersicht der
Projekte ist im Anhang des Berichtes zu finden.
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5. Die Mitwirkung der EUROREGION ELBE / LABE in der Arbeitsgemein-
schaft Europaischer Grenzregionen (AGEG)*

Die Jahreskonferenz 2009 stand unter dem Motto ,,Grenziibergreifende Zu-
sammenarbeit nach 2013: Regionale Antworten auf aktuelle europdische
Herausforderungen®.

Im Ergebnis der Konferenz wurde folgende Schlussresolution verabschiedet:

| Grenzubergreifende Zusammenarbeit - Eckpfeiler der europaischen
Kohasionspolitik

= Die Europaische Union muss sich so entwickeln, dass sie eine Gemein-
schaft von Werten wird, basierend auf gemeinsamen kulturellen, sozia-
len, wirtschaftlichen und politischen Zielen. Sonst besteht die Gefahr, dass
die EU sich vorrangig uber wirtschaftliches Wachstum und Wettbewerb
(was nicht im Einklang mit der Territorialen Agenda ist) definiert.

= Ziele und Prioritaten der Europaischen Kohasions- und Regionalpolitik
spielen eine wichtige Rolle beim Aufbau der Européaischen Union. Die
Fortsetzung dieser Politik wird unterstitzt und eine Renationalisierung
abgelehnt. Gleichzeitig mit der EinfUhrung des neuen Elementes ,territo-
rialer Kohasion“ sollte die Kohasionspolitik wirtschaftliche und soziale
Disparitaten, die zwischen den unterschiedlichen Entwicklungsebenen
der europaischen Regionen bestehen, beseitigen und zu einer harmoni-
schen Entwicklung beitragen.

» Eine ausgewogene, harmonische und nachhaltige Entwicklung des euro-
paischen Raumes, speziell auf regionaler / lokaler Ebene ist mit Hilfe der
EU- Politiken und ihrer Finanzmittel sicherzustellen durch:

» Eine polyzentrische Entwicklung des EU-Gebietes mit ausgewo-
genen Entwicklungsmaoglichkeiten sowohl fur Agglomeration / Met-
ropolgebiete als auch fur landliche Gebiete.

» Eine geéanderte Politik fur den landlichen Raum. Die politischen
und 6konomischen Kosten einer Ausblutung des landlichen Rau-
mes sind sehr hoch und kdnnen nicht kompensiert werden durch
schnelles Wachstum in Metropolgebieten.

» Grenzibergreifende Zusammenarbeit ist ein Pfeiler der Kohasi-
onspolitik.

= Die Territoriale Agenda unterstreicht eindeutig die Notwendigkeit zur
Koordinierung der Politiken, nicht nur bei den Mitgliedsstaaten, son-
dern auch zwischen den EU-Politiken und untereinander.

! weitere Informationen unter www.aebr.net


http://www.aebr.net/
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Eine in sich stimmige und langfristige Politik muss daher alle wesentli-
chen Bereiche der EU-Politiken beinhalten und eine bessere Koordinati-
on zwischen ihnen garantieren als in der Vergangenheit: Raumentwick-
lungsplanung, Koh&sions-, Regional-, Agrar- und Sozialpolitik usw.

Sektorale Politikbereiche der EU sind besser zu synchronisieren unter
Beachtung der die territoriale Dimension.

Die EU sollte sicher stellen, dass ihre Kohasions- und Regionalpolitik die
strategischen Leitlinien vorgibt und die strategischen Zusammenhange
von Programmen sicherstellt. Alle anderen wichtigen Teilgebiete sollten
durch die regionale und / oder lokale Ebene in Partnerschaft mit den na-
tionalen und europaischen Ebenen und den Sozialpartnern realisiert wer-
den.

Eine erweiterte EU braucht territoriale Kohasion und eine in sich abge-
stimmte Umsetzung des ,bottom-up“ Prinzips unter Beachtung von
Subsidiaritat und Partnerschatft.

Territoriale Kohasion bietet die Gelegenheit, die Rolle der regionalen
und lokalen Gebietskdrperschaften und anderer Akteure bei der Um-
setzung von EU-Politiken zu starken.

Territoriale Kooperation tragt im Zusammenhang mit der Raumentwick-
lungsplanung auf europaischer Ebene zur territorialen Kohéasion bei
und hilft, die raumliche Zersplitterung der EU und auch die Inkonsistenz
oder den Mangel an Koharenz, hervorgerufen durch nationale Unterschie-
de, zu Uberwinden. Nur dann kann den neuen Herausforderungen des
Klimawandels, der Alterung der Gesellschaft oder des Zusammenhangs
der Nutzung von nachwachsenden Rohstoffen fir Energie und Lebensmit-
tel besser begegnet werden (enger Zusammenhang zwischen territorialer
Politik und Kohasionspolitik).

Innerhalb der territorialen Kooperation muss grenzubergreifende Zu-
sammenarbeit weiterhin erste politische Prioritdt und ein eigenstan-
diges politisches Ziel bleiben, das es zu verstarken gilt.

Grenziubergreifende Zusammenarbeit ist sehr stark betroffen von territoria-
ler Kohasion. Wenn es keine Kohdasion entlang der européischen
Grenzen gibt, wird es sehr schwierig werden, europaische Integration
und territoriale Koh&sion als Ganzes zu verwirklichen.

Grenzlbergreifende Zusammenarbeit ist daher ein Eckpfeiler der euro-
paischen Integration und territorialen Kohéasion.

Langfristig bleibt grenztibergreifende Zusammenarbeit eines der weni-
gen Instrumente der EU, mit dem Blrger und Regionen in einer erweiter-
ten EU unmittelbar erreicht sowie Subsidiaritat und Partnerschaft in
Burgernahe verwirklichet werden konnen.
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= Dementsprechend miussen EU Hilfsprogramme fir die grenzibergreifende
Zusammenarbeit europaweit fir alle Grenzregionen gelten und zur LO-
sung aller Grenzprobleme, die jetzt oder in Zukunft entstehen beitragen
(nicht vorrangig nur wirtschaftlicher Natur).

» Grenzibergreifende Zusammenarbeit schafft nachweislich Mehrwert:
europaisch, politisch, institutionell (Governance), wirtschaftlich, sozial und
kulturell.

= Sie tragt konkret bei zur Umsetzung der Lissabon-Strategie, weil grenz-
Ubergreifende Zusammenarbeit immer einen Mehrwert zu nationalen
MalRnahmen schafft durch:

Additionalitat von grenzibergreifenden Programmen und Projekten,

Synergien durch grenzubergreifende Zusammenarbeit,

Gemeinsame Forschung und Innovation,

Grenzubergreifende Netzwerke,

Austausch von ,best practice”, Erfahrungen und Wissen,

,Spin-off* Effekte durch Uberwindung der Grenze,

Effizienz eines grenziubergreifenden Managements von Ressour-

cen.

VVVYVYVYVY

= Die Umsetzung der Lissabon-Strategie mit ihrer gegenwartigen Prioritat
fur Wachstum und Beschéftigung hat die Standortvoraussetzungen in
den einzelnen Regionen Europas zu bericksichtigen (alle Regionen
kénnen dazu beitragen, siehe Territoriale Agenda).

= Dabei ist aber den unterschiedlichen regionalen Gegebenheiten im eu-
ropaischen Wettbewerb Rechnung zu tragen. Diese Unterschiede zeigen
sich nicht nur im Verhaltnis Ballungsgebiete / landlicher Raum / diinn be-
siedelte Gebiete, sondern vor allem auch in den jeweils unterschiedli-
chen regionalen Starken und Schwachen, die es zu erkennen, zu nutzen
bzw. zu beseitigen gilt, und in der unterschiedlichen regionalen Wirt-
schaftskraft.

I Grenzubergreifende Zusammenarbeit — regionale Antworten auf aktuelle
europaische Herausforderungen

= Europa ist ein politisches Gebilde, in dem die Menschen traditionell
Demokratie und Beteiligung auf regionaler und lokaler Ebene aus-
uben. Dieses Verstandnis von Demokratie im Zusammenhang mit Aktivi-
taten in Burgernahe sind ein gemeinsames Charakteristikum europai-
scher Entscheidungsprozesse, bei denen regionale / lokale Gebiets-
korperschaften zusammen mit ihren gewéhlten Repréasentanten eine her-
ausragende Rolle spielen.

= Regionale und lokale Gebietskdrperschaften fuhren heutzutage einen
grofRen Teil der internen politischen Aufgaben in Burgerndhe durch.
Die regionale und lokale Ebene hat bewiesen am besten geeignet zu sein,
um zahlreiche EU- Programme und Projekte mit guten Ergebnissen
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durchzufiihren, insbesondere in der européaischen Kohasions- und Regio-
nalpolitik sowie in der grenziibergreifenden Zusammenarbeit.

Sektorale Politiken (européisch und national) miussen hinsichtlich ihrer
raumordnerischen Effekte auch fur die regionale / lokale Ebene Uber-
pruft werden (zum Beispiel Transport, Landwirtschaft, Bildung). Deswegen
erscheint es sinnvoll, dezentrale horizontale Strategien und Program-
me zu entwickeln, vor allem grenzibergreifend, in die sich mittelfristige
praktisch orientierte Sektor-Politiken integrieren (gegenseitige Abhan-
gigkeit, weil die Ergebnisse der mittelfristigen Sektoralpolitiken ihrerseits
wiederum einen Einfluss auf die Aktualisierung langfristiger Strategien /
Programme haben).

Dezentrale grenzibergreifende raumordnerische Entwicklungskon-
zepte (die es bereits in mehreren grenzibergreifenden Regionen gibt)
sind in nationalen Raumordnungsplanen zu beachten.

Die Beteiligung grenzibergreifender Kooperationsstrukturen auf re-
gionaler / lokaler Ebene an diesen Planungen in regelméRiger Form sind
zu gewabhrleisten.

Fur grenzubergreifende Zusammenarbeit ist “Multi-level Governan-
ce” nichts Neues. Von Anfang an war dies die einzige Mdglichkeit,
grenzibergreifende Zusammenarbeit zu verwirklichen:

» Da grenziubergreifende Kooperationsstrukturen nicht Gber eigene Kom-
petenzen verfliigen (nationalen, regionalen und lokalen Gebietskorper-
schaften werden kaum Kompetenzen Ubertragen, auch nicht einem
EVTZ), haben grenzubergreifende Strukturen in Netzwerken, in Part-
nerschaft und Subsidiaritat trotz der unterschiedlichen Kompeten-
zen und Strukturen beiderseits der Grenze gearbeitet.

» Solange wie “New Governance” ausgeht von althergebrachten Hie-
rarchien und nationalen Verwaltungsstrukturen und Kompetenzen, wird
sie schwierig zu verwirklichen sein: Die Unterschiede zwischen den
Staaten kénnen nicht angeglichen werden. Der niedrigste gemeinsa-
me Nenner wird dann als gemeinsame Grundlage dienen, wobei jeder
nur im Rahmen der eigenen Kompetenzen tatig werden kann.

» Da territoriale, insbesondere grenzibergreifende Kooperation immer
haufiger starkere Strukturen erfordert (Dezentralisierung ist verbunden
mit Verantwortung und Haftung) besteht ein Bedarf an rechtlichen
Kooperationsinstrumenten.

» Die Konsequenz daraus ist: Instrumente (wie den EVTZ) zu entwi-
ckeln und in der Praxis anzuwenden, bei denen die unterschiedlichen
administrativen Ebenen und ihre Kompetenzen nicht entscheidend
sind. In einer grenzibergreifenden Struktur werden gemeinsame Ent-
scheidungen getroffen, die dann an beiden Seiten der Grenze durch
die Partner in den jeweiligen Staaten (entsprechend den nationalen
Verwaltungsstrukturen und Kompetenzen) umgesetzt werden. Es
geht um Instrumente, nicht um Verwaltungsebenen der Kooperati-
on.

» In ,New Governance® ist weder ein Vergleich von Kompetenzen noch
eine Kooperation gleicher Kompetenzebenen hilfreich, da diese in
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den einzelnen Staaten nicht auf gleicher Ebene und mit gleichen In-
halten bestehen. Deshalb geht es bei ,New Governance® um Ausfih-
rung wichtiger Aufgaben mit geeigneten Instrumenten, wahrend die
Kompetenzen bei den nationalen, regionalen oder lokalen Gebietskor-
perschaften verbleiben. Es kann sich nur um eine Delegierung von
Aufgaben an ein Instrument handeln.

= Das Geheimnis erfolgreicher grenzibergreifender Zusammenarbeit
liegt darin, Begriffe wie ,, Administrationsebene” und ,Kompetenzen“ zu
vermeiden und stattdessen mit praktikablen Instrumenten zu arbeiten und
Aufgaben durchzufihren.

= Der spezielle Mehrwert der grenzibergreifenden Zusammenarbeit ist
nachweisbar (siehe Anlage).

= Spezifisch fur AulRengrenzen:

»Innerhalb der Technischen Hilfe in den einzelnen INTERREG A Pro-
grammen sollte die Finanzierung von Beratung und Konsultation
(bilateral und trilateral, mit mdglicher Hilfestellung der AGEG) von weit
fortgeschrittenen Euroregionen fur weniger fortgeschrittene madglich
werden, um die Licke zwischen vorhandenem Wissen und Kapazita-
ten zu schlielRen bzw. nicht noch gro3er werden zu lassen (zum Bei-
spiel in den Bereichen Gesundheitswesen, Innovation, EVTZ).

1] Grenziubergreifender Arbeitsmarkt
1. Erfahrungen

= Grenzgebiete innerhalb und auf3erhalb der EU sind h&ufig von einem Teil
ihres natirlichen Umlandes jenseits der Grenze getrennt, wodurch sich
mogliche Einzugsbereiche nicht wie im Inland entwickeln kénnen. Dies gilt
auch fur einen grenzubergreifenden Arbeitsmarkt und gemeinsame Quali-
fizierungsreinrichtungen.

= Erst mit dem Abbau der wirtschaftlichen, sozialen und rechtlichen Barrie-
ren an den Grenzen, mit der Integration Europas als eine Einheit und Viel-
falt, kann die bisherige nationale Randlage vieler Grenzgebiete in eine
gunstige innereuropdische Lage verwandelt werden, mit einem erhéhten
Standortwert, einem grenzibergreifenden Arbeitsmarkt, gemeinsam aner-
kannten Qualifikation etc.

= Grenzubergreifende Netzwerke schaffen Voraussetzungen fir bessere
Standortbedingungen, einen grenzibergreifenden Arbeitsmarkt und ge-
meinsame Ausbildung in méglichst vielen Sektoren.

= Die Bedingungen fir einen grenzubergreifenden Arbeitsmarkt und Qualifi-
zierung sind an den EU-Aul3engrenzen besonders schwierig.
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An ostlichen und sudlichen EU-AuRengrenzen besteht ein hoher Zuwan-
derungsdruck auf die Arbeitsméarkte in der EU. lllegale Tatigkeiten und
Vermittlungen, auch tber Grenzen hinweg, sind hier oftmals die Folge.

2. Voraussetzungen fur einen grenzibergreifenden Arbeitsmarkt

Die an Grenzen aufeinanderstof3enden unterschiedlichen Vorschriften,
Strukturen, Arbeitsmarkt- und Ausbildungshilfen sind flexibel zugunsten
eines tatsachlich grenzibergreifenden Arbeitsmarktes, grenzubergreifen-
der Qualifizierung und Mobilitat einzusetzen.

Die grenziibergreifende Abstimmung in Arbeitsmarktfragen, in der Qualifi-
zierung und wirtschaftspolitischen Bereichen ist zu verbessern.

Grenzubergreifende Netzwerke unter Beteiligung von Arbeitgebern, Ge-
werkschaften, Arbeitsverwaltungen, Euroregionen etc. sind zu entwickeln.

Grenzubergreifende und zweisprachige Bildungs- und Ausbildungseinrich-
tungen sind zu schaffen.

Die Anerkennung von beruflicher Qualifikation ist grenztbergreifend, még-
lichst auch europaweit, sicherzustellen.

Barrieren im sozialen Bereich, im Ausbildungsbereich, in Steuerfragen etc.
fur Berufspendler sind abzubauen.

Es sind gezielt grenzubergreifende Einzugsbereiche zu schaffen z. B. fur
grenziubergreifende Gewerbe- und Industriegebiete, Naturparks, Touristik-
projekte etc., um so zusatzliche Arbeitsplatze durch grenzibergreifende
Aktivitaten zu schaffen.

3. MaRnahmen

Die durch die nationalen Grenzen unterbrochenen gréf3eren Einzugs- und
Verflechtungsbereiche sind fur Wirtschaft, Handel, Dienstleistung und den
Arbeitsmarkt zu beleben, wodurch auch neue Arbeitsplatze geschaffen
werden.

Es sind transparente grenzibergreifende Arbeitsmarkte zu schaffen.

Nachteile bei der Arbeitsaufnahme im Nachbarland (z. B. Steuer- und So-
zialregelungen) sind zu beseitigen.

Die Kenntnisse uber Marktmoglichkeiten, Exportchancen und Marketing-
ressourcenjenseits der Grenze sind zu verbessern, um so die Zusammen-
arbeit auszubauen und die Arbeitsmarktchancen zu vergrof3ern.

Der Zugang zu Offentlichen Auftrdgen sowie Forschungs- und Entwick-
lungsprogrammen jenseits der Grenze ist zu erleichtern und zu férdern.
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Die grenzubergreifende Kooperation von Klein- und Mittelbetrieben ist wei-
ter zu intensivieren.

Grenzubergreifende Produzenten- und Lieferantenbeziehungen sind zu
entwickeln mit Chancen zusatzlicher Arbeitsplatze.

Die grenziubergreifenden Berufsausbildung und Qualifizierung im Nach-
barland ist zu férdern.

Nachweis des speziellen Mehrwerts der grenzubergreifenden Zusam-

menarbeit:

» Grenzubergreifende Raumordnungs- und Entwicklungskonzepte
(z.B. entlang der deutschen Grenze zu Osterreich bzw. Tschechien,
sowie entlang der deutsch-niederlandischen und der deutsch-
franzosisch-schweizerischen Grenze, in Osterreich entlang der Gren-
zen zu Tschechien/Slowakei/Ungarn/Slowenien; italienisch-
franzosische Grenze, polnisch-deutsche Grenze oder Meeresnatur-
schutzgebiete zwischen Korsika und Sardinien);

» Schaffung der notwendigen grenziubergreifenden Infrastrukturen
(auch maritimer) als unvermeidbare physische Voraussetzung zur
grenzibergreifenden Zusammenarbeit, auch im Hinblick auf die
Schaffung von Wachstum wund Beschéftigung (z. B. Spa-
nien/Frankreich, Schweden/Finnland/Norwegen, Alpenraum, EU-
Aul3engrenzen, etc.);

» Additionelles Wachstum und wirtschaftliche Entwicklung erganzend
zu dem, was national geschieht (z.B. Irland/Nordirland; Deutsch-
land/Belgien/Niederlande mit neuen Arbeitsplatzen; spanisch-
portugiesische Grenze mit ihrem Risikokapitalfonds oder Bulgarien
und Rumanien mit einer grenzibergreifenden ,Business Card®);

» neue Produzenten- und Lieferantenbeziehungen uber die Grenze
hinweg (z.B. Netzwerk der Handelskammer in Nordgriechen-
land/Bulgarien und in Tschechien/Deutschland (Sachsen); deutsch-
danische Grenze, franzdsischdeutsche Grenze am Oberrhein; unga-
risch-Osterreichische Grenze);

» neue Kooperations- und Absatzmdoglichkeiten fur kleine und mittlere
Unternehmen, die erfahrungsgemal in einem Radius von 200 km um
ihren Standort arbeiten, was normalerweise der Flache der benach-
barten Grenzregion entspricht (z.B. Nordgriechenland mit einem Un-
ternehmenszentrum fur den Balkan und die Staaten am Schwarzen
Meer; Finnland/Norwegen/Schweden mit dem Arctic Investors Net-
work; spanisch-portugiesische Grenze mit dem Forum fur Unterneh-
mer);

» Entwicklung eines grenziubergreifenden Arbeitsmarkts mit additionel-
len neuen Beschaftigungsmoglichkeiten (z.B. Frankreich und die
Schweiz mit den Ausgleichszahlungen fir die Pendler, die in der
Schweiz arbeiten; deutschfranzésische Grenzregion entlang des
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Oberrheins; Oresund mit der speziellen Arbeitsmarktstrategie = An-
zahl der Pendler erhéhte sich von 3.000 auf 10.000);
grenzibergreifende zweisprachige Berufsausbildung (z.B. deutsch-
polnische, niederlandisch-deutsche und franzosisch-deutsche Gren-
ze);

Entwicklung und Starkung des Ooffentlichen Personennahverkehrs
(Bus, Schiene) Uber die Grenze hinweg zum Nutzen der Birger,
Pendler und Touristen (z.B. Osterreichisch-deutsche Grenze bei Salz-
burg und im Dreilandereck Bayern/Sachsen/Tschechien mit einem
grenzubergreifenden offentlichen Verkehrssystem und durchgehenden
Tarifen; schwedisch-danische Grenze mit dem gemeinsamen o6ffentli-
chen Verkehr (iber die Oresundbriicke);

gemeinsame grenzibergreifende Tourismuskonzepte und -projekte
(z.B. Bodenseeraum; Bayern/Osterreich, Polen/Litauen mit einem ge-
meinsamen Tourismusservicezentrum; Galicia/Norte mit einer Touris-
tikkarte fur die spanisch-portugiesische Grenzregion; Tatra (Po-
len/Slowakei) in den Karpaten), gemeinsames Tourismusmarketing
und Werbetatigkeiten in Irland/Nordirland sowie in den Pyren&en
(Frankreich/Spanien); gemeinsame Tourismusstrategien fur Graf-
schaft Kent (GB) und Nord-Pas-de-Calais[F]) ;

groRere Einzugsbereiche beiderseits der Grenze fir wirtschaftliche
Tatigkeiten und Dienstleistungen, die dadurch oft erst wirtschaftlich
rentabel (kritische Masse) in Grenzgebiete werden bzw. die sich an-
sonsten in Grenzraumen nicht niederlassen kdnnen (z.B. gemeinsa-
mes Forschungsinstitut fir Neue Rehabilitationsmethoden oder Zent-
rum fur Mikroskop- und Spektroskopanalysen in der EUREGIO an der
deutsch-niederlandischen Grenze; Kooperationsnetzwerk der Univer-
sitaten in Oresund (DK/SE), in der deutschdanischen Grenzregion und
in der grenzubergreifenden Region Sudtirol/Tirol (IT/AT);

bessere Nutzung (kritische Masse) o6ffentlicher Investitionen (gemein-
same Klaranlagen an der deutsch-polnischen Grenze; gemeinsame
Bibliotheken am Oberrhein, in der Region Saar/Lor/Lux und an der
deutsch-danischen Grenze; Zusammenarbeit im Gesundheitswesen
zwischen Griechenland und FYROM, Spanien und Portugal, Irland
und Nordirland);

Kooperation der Krankenhauser (z.B. Pyrenden (FR/ES), Oberrhein
(FR/DE/CH), Aachen/Maastricht (DE/NL).

gemeinsame Forschungs- und Innovationstatigkeit (kritische Masse)
mit additionellen Synergieeffekten (z.B. Zusammenarbeit im Techno-
logiebereich in Extremadura/Alentejo; Technologie- und Gewerbepark
an der Osterreichisch-slowenischen Grenze);

additionelle Synergie- und Spin-off-Effekte mit Hilfe der Kooperation
von Universitdten, Fachhochschulen, Bildungseinrichtungen etc. (z.B.
Zusammenarbeit der Universitdten in Stral3burg/Basel/Freiburg am
Oberrhein (FR/DE/CH) oder in Lothringen/Saarland (FR/DE) sowie der
Universitaten in der Region Friuli-Venezia Giulia (IT) mit den Nach-
barn in Slowenien und in Osterreich;

nachhaltiges grenziubergreifendes Management in Fragen von Um-
welt und Naturschutz (Extremadura/Castilla y Leon/Portugal, Pyrena-
en, Deutschland (Bayern) /Osterreich, Osterreich/Tschechien, Po-
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len/Ukraine/Weil3russland, Baltische Staaten/Russland/ Weil3russland,
Belgien/ Niederlande/Deutschland);

» grenzibergreifende Kooperation als Modell fur ,new governance*
(Uberall in Europa durch Euroregionen und ahnliche Strukturen, die
Subsidiaritat und Partnerschaft, Netzwerke etc. praktizieren, trotz un-
terschiedlicher Strukturen, Kompetenzen und Gesetzgebungen bei-
derseits der Grenze).

Dartber hinaus wurde folgendes Diskussionspapier zu INTERREG A nach
2013 verabschiedet:

. Allgemein

Die Umsetzung der mehrjahrigen ,,EU-Programme® mit einem konkreten
Ziel (wie grenzubergreifender Zusammenarbeit) hat den grofR3en Vorteil, dass
nur fur diesen einzigen Zweck und fur mehrere Jahre EU-Mittel zur Verfi-
gung stehen, was wiederum regionale und nationale Mittel der Co-
Finanzierung bindet.

Die Erfahrung lehrt, dass ohne diese EU-Programme eine solche zielgerich-
tete programmatische Arbeit mit zugesicherter Co-Finanzierung tber meh-
rere Jahre hinweg auf nationaler Ebene nicht moglich ist.

Eine direkte und nachprifbare Beteiligung der regionalen und / oder loka-
len Gebietskorperschaften ist erforderlich bei den Definitionen von Zielen,
bei der Ausarbeitung und dem Management von EU Programmen und Gel-
dern sowie bei dem Monitoring der Ergebnisse. Dies ist notwendig angesichts
der Defizite, die bei der Umsetzung von Partnerschaft und Subsidiaritat ge-
genwatrtig festgestellt werden.

Eine deutliche Vereinfachung der administrativen Verfahren und eine wach-
sende Effizienz bei Organisationsprozessen bleibt notwendig (siehe Stel-
lungnahme der EUREGIO zum Griinbuch tber territoriale Koh&sion vom Feb-
ruar 2009).

Die Auswertung der INTERREG Programme seit 1990 hat nachgewiesen,
dass die regionale / lokale Ebene zur Umsetzung von grenzubergreifenden
EU-Programmen und Projekten am besten geeignet ist.

Dementsprechend waren kleinere, regionsspezifische INTERREG A Pro-
gramme diejenigen mit den besten Resultaten.

Dies steht im Gegensatz zu der Tatsache, dass die EU und die Mitgliedsstaa-
ten immer groRere Programmeinheiten entwickeln, die letztlich dem Staat
mehr Einfluss geben.

Sollten auch in Zukunft groBraumige Programme genehmigt werden, sollte
es ein Programm pro Grenze mit unabhangigen Sub-Programmen pro
grenzubergreifender Region sein. Dies garantiert auf der einen Seite regi-
onsspezifische und gute grenzibergreifende Projekte und ermdglicht auf der
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anderen Seite auch groRRraumige Projekte, die den gesamten Grenzraum
betreffen.

Dieses Modell kann auf3erdem eine Dezentralisierung zugunsten der regio-
nalen / lokalen Ebene sicherstellen (Beispiele kénnen durch die AGEG ge-
liefert werden), aber nur, wenn die GD REGIO in der ndchsten Verordnung
klare Bestimmungen erlasst, wie die fehlende Dezentralisierung in Zu-
kunft garantiert werden kann. Ansonsten wirde die Versuchung, den staatli-
chen Einfluss auf INTERREG A auszudehnen, weiter zunehmen.

Multilaterale und / oder Gro3programme, die Uber mehrere Grenzen hinweg
gehen, konnten nicht den Nachweis erbringen, effizient oder erfolgreich zu
sein, wahrend sie gleichzeitig viel Burokratie schaffen.

Sozio-kulturelle Zusammenarbeit (einschliel3lich der ,People-to-People” Pro-
jekte) ist ebenso wichtig wie die wirtschaftliche und infrastrukturelle Entwick-
lung. Oft schafft diese Zusammenarbeit erst die Voraussetzung fur eine nach-
haltige wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung tber Grenzen hin-
weg.

Die Potentiale der grenzibergreifenden Zusammenarbeit sind bisher kaum
vollstandig genutzt (zum Beispiel: Kooperation im Gesundheitswesen, in
Forschung und Entwicklung, bei der Vermeidung von Doppelinvestitionen [kri-
tische Masse], in der Infrastruktur, im Umweltschutz, bei Dienstleitungen von
allgemeinem Interesse).

Grenzibergreifende Zusammenarbeit hat bewiesen, dass sie der Kooperati-
onstyp ist mit der Fahigkeit, auch wachsende Zuschiisse zu absorbieren unter
gleichzeitiger Sicherung der eigenen Co-Finanzierung.

Grenzibergreifende Zusammenarbeit sollte daher innerhalb der territori-
alen Kooperation nach 2013 deutlich héhere finanzielle Mittel erhalten.
Als politisches Ziel ist territoriale Kooperation bisher eher unterbewertet, ob-
wohl sie vergleichsweise gute Ergebnisse erzielt hat.

. Grenzubergreifende Zusammenarbeit als Prioritat der territorialen
Kooperation

Auch in Zukunft sollten EU-Forderprogramme flr grenzibergreifende Koope-
rationen getrennt bleiben von Programmen fir die interregionale und
transnationale Zusammenarbeuit.

Eine Vermischung dieser drei Kooperationsformen wirde den nationalen Ein-
fluss auf die Programme vergro3ern, eher zu einer Renationalisierung der
grenzubergreifenden Zusammenarbeit fihren und die Qualitat grenzibergrei-
fender Projekte ernsthaft gefahrden.

Die NUTS Il Ebene ist immer noch die beste fir grenzibergreifende Zu-
sammenarbeit. Sie wurde nicht falsch gewahlt, aber die Begrenzung auf
NUTS Il Gebiete mit unmittelbarer Grenzberthrung ist nicht mehr zeit-
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gemal. Beispiele hierfur sind gut funktionierende Euroregionen am Ober-
rhein, entlang der deutsch-niederlandischen Grenze und in Skandinavien.
Wenn das gesamte Arbeitsgebiet dieser Euroregionen mit den entsprechen-
den NUTS Illl Gebieten in die INTERREG Programme eingebunden wirde,
konnten noch wesentlich bessere Effekte erzielt werden: in Ergdnzung zu
den bereits jetzt sehr erfolgreichen (aber im Verhaltnis kleineren) Projekten
dieser tatsachlich grenzibergreifenden Programme sind dann auch
Grol3projekte moglich (zum Beispiel: gemeinsame Infrastruktur, Krankenh&u-
ser, Abfallbeseitigungsanlagen, Rettungsdienste, Zusammenarbeit der Uni-
versitaten, wirtschaftliche Kooperation, Arbeitsmarkt etc.). Fir diese Art von
grenzibergreifenden Projekten sind substantiell erh6hte Geldmittel not-
wendig.

Die Wahl der NUTS Il Ebene wirde nur eine grofRere Einflussnahme der
nationalen Ebene hervorrufen und die regionale Ebene wirde an Bedeu-
tung verlieren. Der grenzibergreifende Charakter der Projekte, der eigent-
lich zu verbessern ist, wirde geféhrdet bzw. ware schwierig zu realisieren.
Grenzibergreifende Zusammenarbeit zwischen Berlin und Amsterdam ist we-
der vom Inhalt noch vom Geist her eine grenzibergreifende, sondern eine in-
terregionale Kooperation.

Eine substantielle Erhéhung der Mittel fir transnationale Zusammenarbeit
mit dem Ziel, ,Leuchtturmprojekte oder groRraumige Infrastrukturen zu ver-
wirklichen wird eher kritisch gesehen. Mitgliedsstaaten werden den Einfluss
der EU auf ihre nationale Infrastruktur nicht akzeptieren, wenn dies zu einer
Verschiebung nationaler Prioritdten und zu einer vermehrten Einflussnahme in
Raumordnungsverfahren durch die EU fuhrt. AuRerdem wirde selbst eine Mit-
telzuteilung von 20 Mrd. Euro fur grof3e Infrastrukturprojekte in der transnatio-
nalen Zusammenarbeit kaum im Rahmen der bestehenden Kooperationsge-
biete zu verwirklichen sein (jedes Kooperationsgebiet wirde etwa 2,5 Mrd. Eu-
ro erhalten). Beispielsweise erhielte bei 2,5 Mrd. Euro fir den Baltischen
Raum jeder Partner rund 300 Mio. Euro. Verteilt Gber 7 Jahre bedeutet dies
ca. 43 Mio. Euro pro Jahr und Partner. Im besten Falle (einschlie3lich der na-
tionalen Co-Finanzierung) kdnnten damit gerade einmal 2 km Autobahn pro
Jahr realisiert werden.

Maritime Kooperation sollte nicht noch mehr ausgedehnt werden. Bisher
gibt es in der auf 150 km erweiterten Zone oft keine tatséachlich grenzibergrei-
fenden Projekte (mit einigen wenigen Ausnahmen im nordlichen Bereich der
EU). AulRerdem bieten sich der maritimen Zusammenarbeit inzwischen mehr
Moglichkeiten (besonders durch das Nachbarschafts- und Partnerschafts-
programm im Mittelmeerraum) als den Landgrenzen. Unterschiedliche Ko-
operationsformen (grenzibergreifend, interregional und transnational) missen
auch an den inneren Landesgrenzen akzeptiert und dementsprechend A, B
und C Projekte entwickelt werden.
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3. Konkrete Verbesserungsvorschlage fur zukinftige INTERREG Programme

3.1 Allgemein

Da sich die Kritik an INTERREG A im Wesentlichen darauf ausrichtet, dass
Programme und Kriterien im Allgemeinen gut sind, in der Vergangenheit aber
ihre Umsetzung (speziell bei tatsachlich grenzubergreifenden Program-
men, Strukturen, Finanzierung und Projekten) zu winschen ubrig lief3,
ware es empfehlenswert eine qualitative Gewichtung (mit Multiplikatoren)
einzufuhren, zum Beispiel fur:

» Substantiell bessere und tatsachlich grenzibergreifende Programme
(viele der gegenwartigen Programme sind vergleichsweise schwach). Die
im Programm als gemeinsam beschriebenen MaflRnahmen und mdgliche
Ergebnisse missen nachprufbar sein und nicht nur auf dem Papier stehen.

» Den tatsachlich grenzibergreifenden Charakter der Programme, wie
zum Beispiel Programme, die tatséchlich gemeinsam ausgearbeitet wer-
den mit gemeinsamen Kosten und gemeinsamer Finanzierung.

» Die Qualitat mehrjahriger integrierter Programme (wie zum Beispiel
gemeinsame Starken- und Schwachenanalyse, gemeinsame Handlungs-
felder, Kriterien etc.).

» Die regionale Ebene mit mehr Verantwortung beim Management eines
Sub-Programms, ausgestattet mit eigenen Finanzmitteln.

» Die Partnerschaft zwischen lokalen, regionalen und 6ffentlichen und
privaten Akteuren beiderseits der Grenze (bei der Entwicklung der Pro-
gramme und Projekte, nicht notwendigerweise Vertretung im Monitoring-
Committee).

» Programmspezifische grenzibergreifende Kriterien und eine Definiti-
on eines grenzubergreifenden Projektes.

» Gemeinsame Mittelzuweisung pro Programm und Sub-Programm.

» Ein gemeinsames Bankkonto fur alle Gelder (EU und auch national) als
Verpflichtung (es gibt geeignete Beispiele wie dies gemacht wird und das
dies funktioniert).

» Definition gemeinsamer forderfahiger Kriterien.

AulR3erdem sollte die EU in der Verordnung nicht nur quantitative Dinge re-
geln, sondern auch qualitative, insbesondere hinsichtlich der dezentralen
Prifung und Kontrolle. Die gute Absicht der Dezentralisierung hat in der Praxis
leider unbeabsichtigt zu Komplikationen gefiihrt. Der Barca-Bericht stellt fest,
dass jedes Land die EU-Vorschriften nach der eigenen Gesetzeslage interpre-
tiert. Insbesondere in der territorialen Kooperation werden aber alle Partner
mit diesen unterschiedlichen nationalen Interpretationen konfrontiert und jedes
Mitgliedsland glaubt, es kann die Verordnung besser als ein anderes umset-
zen. Das wird dann auf dem Ricken der Programme und der territorialen Ko-
operation ausgetragen.

Ebenso sollte die EU-Kommission ohne sich in nationale Angelegenheiten
einzumischen festlegen, innerhalb welchen Zeitraumes nach Einreichung
der Unterlagen die Prufung zu erfolgen hat. Es gibt Staaten (Polen, Italien,
Griechenland), die nur eine zentrale Kontrollstelle fur alle Strukturfondspro-
gramme haben. Die territoriale Kooperation kommt angesichts der vergleichs-
weise kleinen Mittel oft erst ganz am Schluss an die Reihe. Die Projekttrager
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warten Monate, wenn nicht ein Jahr, bis Gberhaupt eine erste Stellungnahme
erfolgt.

Spezifisch fur Aul3engrenzen:

» Innerhalb der Technischen Hilfe in den einzelnen grenzubergreifenden
Programmen sollte die Finanzierung von Beratung und Konsultation (bi-
lateral und trilateral, mit moglicher Hilfestellung der AGEG) von weit fortge-
schrittenen Euroregionen fir weniger fortgeschrittene moglich werden, um
die Lucke zwischen vorhandenem Wissen und Kapazitdten zu schlie3en
bzw. nicht noch gré3er werden zu lassen (zum Beispiel in den Bereichen
Gesundheitswesen, Innovation, EVTZ).

3.2 Grenzubergreifende Zusammenarbeit und die Rolle privater Akteure

Grenzubergreifende Strategien / Programme durfen nicht nur durch Consul-
tants entwickelt werden. Von Beginn an sollten 6ffentliche Gebietskorper-
schaften, alle Stakeholder, NGO’s etc. eingebunden werden. Basierend
auf ihrem Wissen kdnnen sie wichtige Basisinformationen fir die Starken-
Schwachen- Analyse und prioritdre MaRnahmen liefern, ebenso wahrend der
Umsetzung der Programme.

Ebenso ist es wichtig, dass alle Partner - die regionale und nationale Ebene
ebenso wie die EU — wahrend des Umsetzungsverfahrens am Tisch sitzen
bleiben und Verantwortung fur die Realisierung des jeweiligen Programms
und der Strategien durch konkrete Projekte tibernehmen.

Da territoriale Kooperation, insbesondere grenzubergreifende immer haufiger
starkere Strukturen erfordert (Dezentralisierung ist verbunden mit Verantwor-
tung und Haftung) besteht ein Bedarf an einer guten und nachhaltigen Part-
nerschaft zwischen 6ffentlichen Gebietskdrperschaften und privaten Ak-
teuren.

Rechtsinstrumente, basierend auf zwischenstaatlichen Abkommen, der
EVTZ oder die Madrider Rahmenkonvention, sind (logischerweise) bestimmt
fur 6ffentliche Gebietskdrperschaften (meist auf regionaler / lokaler Ebene).

Der private Sektor braucht keine 6ffentlich-rechtliche Basis.

Rechtsinstrumente und -strukturen zur territorialen Kooperation, besonders
grenzibergreifende, Ubernehmen Verantwortung fur die gesamte Koope-
ration (die alle Aspekte und Sektoren abdeckt) sowie finanzielle Haftung.

Private Partner agieren innerhalb ihres Arbeitsgebietes. Sie sind bereit,
sich in diesem Bereich einzubringen und auch entsprechend Projekte zu fi-
nanzieren.

Private Akteure kdnnen und wollen nicht die Gesamtverantwortung fur Sek-
toren aul3erhalb ihres Arbeitsgebietes Ubernehmen oder die Gesamtverant-
wortung / Haftung fur eine grenzibergreifende Strategie / Programm uber-
nehmen.
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Deshalb sollen in einer Rechtsform nur diejenigen abstimmen, die in der Lage
sind, die Gesamtverantwortung zu tragen.

Es ist unmdglich Privatakteure, Gesellschaften oder Politiker dem Votum
einer Rechtsstruktur zu unterwerfen.

Die dringend erforderliche Beteiligung von privaten Akteuren, NGO’s etc., vor
allem in der grenzibergreifenden Zusammenarbeit, muss deshalb durch the-
matische Arbeitsgruppen garantiert werden, in denen sie eine entscheidende
Rolle spielen, wahrend der Entwicklung und Umsetzung von Programmen so-
wie von Projekten.

Alle Akteure aller Bereiche beiderseits der Grenze mussen auf diese Art und
Weise in die grenzibergreifende Kooperation eingebunden werden.

Dies ist die beste Mdglichkeit, das vorhandene Wissen aller Akteure zu nut-
zen und ihnen eine wichtige Rolle zuzuweisen sowie gleichzeitig dadurch ei-
ne nachhaltige Plattform fur die grenzibergreifende Zusammenarbeit zu
schaffen und so die Akteure an der Basis uber EU-Politiken zu informieren
und sie flr sie zu mobilisieren (EU-Blrgernahe).

3.3 Vorteile einer INTERREG Vereinbarung

Angesichts der in den Programmen fehlenden Préazisierung der Manage-
mentstrukturen, der Beteiligung von Partnern etc. ist es nicht verwunder-
lich, dass lange nach Beginn der Programme erhebliche Schwierigkeiten bis
hin zu Streitigkeiten auftreten, z.B. Uber die Rolle des Lead Partners, Forder-
fahigkeit, Dezentralisierung und sogar Uber das Antragsformular (z.B. an den
Grenzen PL/D, CZ/PL, AU/D, SLO/I, GR/BG).

Erfolgreiche Losungen gibt es bereits seit 1990 (an der deutschniederlandi-
schen Grenze, spater an der franz¢sisch-deutschen Grenze). Aufgrund von
Kooperationserfahrungen vor INTERREG wurde dort parallel zum Pro-
gramm eine INTERREG-Vereinbarung ausgearbeitet, die von allen Partner
unterzeichnet wurde und u.a. Folgendes eindeutig definiert:

Managing Authority und gemeinsame Aufgabe, Verfahren etc.,

Paying Authority und gemeinsame Aufgabe, Verfahren etc.,

Rolle des Lead Partners (einige glauben in dieser Funktion kdnnen sie
bestimmen und vergessen, dass es sich um eine Partnerschaft handelt),
Dezentralisierung an die Euroregionen (Sub-Programme),

Management des gemeinsamen Kontos, Antragsverfahren bis hin zum
gemeinsamen Antragsformular,

Fordergrundsatze und gemeinsame Forderfahigkeit,

Prufung von Projektantragen,

Verfahren fur Bewilligung und Ablehnung,

Entscheidungsvorlagen fir Begleit- und Lenkungsausschuss,
Kooperationsvereinbarung der Projektpartner,

Mittelabruf,

Fortschrittsberichte,

VVVVVVYVY VY VVV



37

» Verwendungshachweise etc.,
» Gemeinsames Kontrollverfahren.

» Best-Practice heil3t, dass das gemeinsame Konto nicht nur fir die EU-
Mittel, sondern auch fur die nationale / regionale Co-Finanzierung be-
steht. Der Projekttrager erhalt nur einen Bewilligungsbescheid wie bei ei-
nem privatrechtlichen Vertrag zwischen z.B. einer Bank und einem Kredit-
nehmer (die o6ffentlich-rechtliche Problematik zwischen den unterschiedlichen
Partnern beiderseits der Grenze und im jeweiligen Land wird durch die IN-
TERREG Vereinbarung abgedeckt).

» Diese Vereinbarung sollte gemeinsam mit dem Programmen der Kommis-
sion vorgelegt werden.

= Die Kommission kann eine solche INTERREG-Vereinbarung zwingend ein-
fordern und genau verlangen, was diese zu beinhalten hat, bevor das Pro-
gramm genehmigt wird. Um zeitliche Verzégerungen bei der Einreichung des
Programms zu vermeiden, kann diese Vereinbarung etwas spéater vorgelegt
werden, spatestens aber vor der Programmgenehmigung durch die EU. Nur
dann ist gewahrleistet, dass die Umsetzung der Programme reibungslos ver-
lauft, da alle Dinge bereits im Vorfeld geregelt sind. Niemand kann spater aus
nationalen Egoismen Nachforderungen stellen.

Am Rande der Mitgliederversammlung traf sich die 2008 in Plauen gegriindete
»Deutsche Gruppe in der Arbeitsgemeinschaft Europaischer Grenzregio-
nen“. Sie hat sich zum Ziel gestellt, auf der Grundlage oben genannten ,Diskus-
sionspapier zu INTERREG A nach 2013“ in Vorbereitung auf die Forderperiode
der EU ab 2014 auf eine Reihe von Problemen aus den Erfahrungen bisheriger
Forderperioden — insbesondere im jetzt laufenden Zeitraum 2007 — 2013 — auf-
merksam zu machen. Die Initiative wird vom Préasidenten der AGEG, Herrn Karl-
Heinz Lambertz, und dem Generalsekretar, Herrn Martin Guillermo Ramirez,
ausdricklich unterstitzt.

Es wurde vereinbart, insgesamt vier Dokumente zu erstellen:

Lobby-Papier ,INTERREG nach 2013"
Vergleichende Studie VKS Ubersicht?
Vergleichende Studie VKS PDF
Probleme und Vorschlage INTERREG A

Das Lobby-Papier soll sich an Politiker (Mitglieder des Europaischen Parlaments,
Mitglieder des Deutschen Bundestages und der deutschen Landtage) wenden.
Wahrend einer ,Lobby-Veranstaltung® in Berlin (voraussichtlich Anfang 2011) sol-
len folgende Hauptziele verfolgt werden:

2 VKS: Verwaltungs- und Kontrollsystem in den 13 Programmgebieten mit deutscher Beteiligung zur Umsetzung
des Europdischen Forderprogrammes ,,Ziel 3“ — Grenziibergreifende Zusammenarbeit
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e Weiterfihrung der europaischen Foérderung der grenzibergreifenden Zu-
sammenarbeit mindestens in bisheriger Intensitat ab 2014 an allen euro-
paischen Grenzen;

e Mittelausstattung der Programmgebiete nach Grenzen (nicht nach Mit-
gliedstaaten);

e Wenn doch nach Mitgliedstaaten, ausgewogenes Verhaltnis der Mittelbe-
reitstellung an den Grenzen Deutschlands zu seinen Nachbarstaaten
(Bund — Landerverhandlungen).

Das Dokument ,Probleme und Vorschlage INTERREG A" in Kombination mit der
,Vergleichenden Studie VKS Ubersicht wendet sich an Verwaltungsexperten al-
ler Ebenen zur Umsetzung des Europaischen Forderprogramms ,Ziel 3% —
Grenzubergreifende Zusammenarbeit (Européaische Kommission, Bundesrepublik
Deutschland, Deutsche Bundeslander). Auch dazu soll eine Veranstaltung in
Berlin organisiert werden. Diese Veranstaltung hat zum Ziel, generell die M6g-
lichkeiten zur wirksamen Verringerung des burokratischen Aufwandes bei
der Umsetzung Européischer Forderprogramme ab 2014 (hier: des Pro-
gramms zur Forderung der grenziibergreifenden Zusammenarbeit) zu thematisie-
ren und zu erdrtern.

Nach dem Dirk Hilbert zum Prasidenten der EUROREGION ELBE/LABE gewahlt
worden war, Ubernahm dieser die Nachfolge von Herrn Landrat a.D. Bernd Greif
im Prasidium der Arbeitsgemeinschaft Europaischer Grenzregionen kraft Amtes
bis zum Ende der Legislaturperiode 2010.

6. Ausblick und Aufgaben fir das Jahr 2010

Die vorbereitenden Planungen fur den Arbeits- und Forderzeitraum 2007 — 2013
konnten Ende 2008 zum Abschluss gebracht werden und befinden sich seit 2009
in der Umsetzung. Weitere Informationen dazu sind im zweisprachigen Internet-
auftritt unter www.ziel3-cil3.eu zu finden.

Im Jahr 2010 gilt es nun die weitere Umsetzung des Programms Ziel 3 / Cil 3
Sachsen — Tschechische Republik mit guten grenziiberschreitenden Projekten zu
untersetzen. Das Projekt ,Euroregionale Projektarbeit in der EUROREGION EL-
BE / LABE" wird nicht zuletzt dazu auch weiterhin einen Beitrag leisten.

Die bisher sehr erfolgreich durchgefiihrten regelméfigen Beratungstage vor Ort in
den sachsischen Geschaftsstellen der Euroregionen und in den Bezirksamtern
Liberec, Usti und Karlovy Vary auf tschechischer Seite werden weitergefiihrt. Inte-
ressenten konnen sich fur eine Beratung auch direkt an das Gemeinsame Tech-
nische Sekretariat (GTS) bei der Sachsischen Aufbaubank (SAB) in Dresden
wenden.

Mit der Bestéatigung und Umsetzung des Projektes ,Gemeinsamer Kleinprojekit-
fonds in der EUROREGION ELBE / LABE" steht nun auch fur 2010 die Aufgabe,
den Lokalen Lenkungsausschuss regelmafig tagen zu lassen sowie Kleinprojekte
zu akquirieren, zu qualifizieren und zu prifen und sie fir Entscheidungen durch
den Lokalen Lenkungsausschuss vorzubereiten. Dartber hinaus ist es Aufgabe
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des gemeinsamen Projektsekretariats bestétigte Projekte in der Durchfiihrung zu
begleiten und nach Abschluss deren Umsetzung und Abrechnung zu prifen.

Neben der Mitwirkung an der weiteren Entwicklung und Umsetzung dieser For-
dermechanismen obliegt der EUROREGION ELBE / LABE im Jahr 2010 auch die
Realisierung der traditionellen und satzungsgemaflen Aufgaben der grenz-
Uberschreitenden Zusammenarbeit. Schwerpunkte dabei werden sein:

Herausgabe des Kataloges der Kultur- und Sportstatten und des Kultur-
und Sportkalenders der EUROREGION ELBE / LABE;

Mitwirkung an der Vorbereitung und Durchfihrung der Internationalen Ju-
niorenfriedensfahrt;

Mitwirkung an der Durchfiihrung der Tschechischen Kulturtage in Dresden
und der EUROREGION ELBE / LABE;

Stabilisierung, Durchfuhrung und Koordinierung der Fachgruppen-
beratungen;

Unterstitzung von Stadten und Gemeinden sowie von potenziellen Pro-
jekttragern bei der Aufnahme direkter grenziiberschreitender Beziehungen,;
Teilnahme und aktive Mitgestaltung an der jahrlichen Tagung der Sach-
sisch — Tschechischen Arbeitsgruppe;

Mitwirkung in der Interessengemeinschaft ,Hochwasserpartnerschaft Elbe;
standige Aktualisierung der Internetprasentation;

Weiterfihrung von MalRnahmen zur Verstarkung der grenziberschreiten-
den Zusammenarbeit auf wirtschaftlichem Gebiet.
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Anhang

Mitglieder des Prasidiums und des Rates der EUROREGION
ELBE / LABE 2009
Kubata, Jan Prasident (CZ) Usti n.L.
Medacek, Petr Budyné n. O.
Samler, Miroslav Dédin
Neubauer, Otto Trmice
Landa, Jifi Litomérice
Horacek, Josef Bilina
Doubkova, Petra Dubi

Vricky, Karel

Sklenarova, Ivana

Kutina, Zdenék

Zibner, Vaclav

Weis, Miroslav

Lipsky, Vladimir

N.N.

N.N.

Dirk Hilbert Prasident(D)

Prof. Dr. Hans-Peter Schwerg

Andreas Eggert
Andreas Naumann
Joachim Stubner
Dr. Georg Bohme-Korn
Torsten Schulze
Martin Bertram
Christoph Hille
Klaus Tittel

Rainer B6hme
Frank Gossel

Tilo KloRR

Ralf Kerndt
Manfred Elsner

BeneSov n. PI.
Libochovany
Petrovice

Jilové u. D.
Ceska Kamenice

Dresden
Pirna

Bad Schandau
Dresden
Dresden
Dresden
Dresden
Dresden
Dresden

Stadt Wehlen
Sebnitz
Geising

Pirna
Dippoldiswalde
Neustadt i. Sa.
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Il. Ubersicht tiber geférderte Projekte 2009

a) Regionenarbeit

.. Ort der .. .
Nr Projekttrager Projekttitel Realisie- MaRnah- Fo. be_\_mll. Gesamt-
rung me satz Hohe ausg.
1| Musikverein Ban- Deutsch-Tschechisches Mai Bannewitz
newitz e. V. Probenlager 2009 32% 1.500 4.748
2 | Stadt Geising Grenziiberschreitende Mai - Geising
Kinder- und Jugendarbeit Oktober | und Krup-
der Stadte Geising und ka (CZ) 64% 1.340 2.100
Krupka 2009
3 | Férderverein Pes- Grenzliberschreitende Februar Hainewal-
talozzi-Gymnasium | Schilerbegegnung 2009 de 47% 1.500 3.173
Heidenau
4 | Helfer- und Fér- Deutsch-Tschechisches Oktober | Pirna
derverein THW des | Jugendtreffen der Hilfsor-
Landkreises Sachsi- | ganisationen und Feuer- 10% 1.215 13.165
sche Schweiz e. V. wehren 2009
Pirna
5 | Sachsisch- Deutsch-tschechischer Frihjahr | Bad Gott-
franzosisch- Kinderzeichenwettbewerb | - Herbst leuba,
béhmischer Verein | "Forscher - Fremde Wel- Liebstadt,
fir Europa e. V. ten" zu Ehren des 400. Chlumec 64% 335 523
Dresden Geburtstages des Liebstad- (Cz)
ter Arztes und Naturfor-
schers Georg Marggraf
6 | Sachsisch- 2. Deutsch-tschechisches Septem- | Liebstadt
franzosisch- Leichtathletikfest fur Kin- ber
bohmischer Verein | der und Jugendliche (4. 64% 335 523
fir Europa e. V. Sportfest)
Dresden
7 | F.-A.-W.- Begegnung deutscher und Juni Hainewal-
Diesterweg Grund- | tschechischer Partnerschi- de 30% 1.271 4.930
schule Pirna ler
8 | Alternative Jugend | Deutsch-Tschechisches Juli Sebnitz
Sebnitze. V. Woc'her?ende mit Konzert 63% 1360 2150
sowie Kinder- und Jugend-
fest
9 | Alternative Jugend | Deutsch-Tschechisches Dezem- Sebnitz
Sebnitz e. V. Wochenende mit Sport- ber 63% 1.350 2.150
veranstaltungen und Kon-
zert
10 | Internationaler Deutsch-Tschechisches Juni Weillig
Bund - Verbund Jugendtreffen unter dem
Dresden - Einrich- Motto "Erlebnis Sachsische 64% 1.260 1.970
tung Klingenberg Schweiz"
11 | Dresdner Sportclub | Internationaler Striezelcup | Dezem- Dippoldis-
1898 e. V. 2009 ber walde >1% 1.500 2916
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.. Ort der .. .
Nr Projekttrager Projekttitel Realisie- MaRnah- Fo. be_\_mll. Gesamt-
rung me satz Hohe ausg.
12 | Kinoclub Sebnitz - Gestaltung einer wieder- April Sebnitz
Poustevna e. V. verwertbaren Ausstellung
zur béhmisch-sachsischen 63% 845 1.349
Geschichte der Kunstblu-
menfertigung
13 | Kinoclub Sebnitz - Seminar zur Zusammenar- | Dezem- Dolni
Poustevnae. V. beit von Vereinen in ber Poustevna
grenziiberschreitenden (CZ) und 62% 1.000 1.615
Projekten und deren For- Sebnitz
derung
14 | Sebnitzer Sport- Workshop zur Vorberei- April Dolni
verein 08 Eishir- tung des gemeinsamen Poustevna
schee. V. Eishockey-Trainings von (CZ) und
Kindern :nd Jugefdlichen Sebnitz 64% 1.160 1.818
aus Sebnitz und Dolni
Poustevna
15 | Stadt Hohnstein Pflege der Stadtepartner- Mai - Budyne
schaft Hohnstein - Budyne | Oktober | nad Ohri 60% 600 1.000
nad Ohri (Cz)
16 | Stadt Stolpen Erfahrungs- und Informati- | Septem- | Sloup (CZ)
onsaustausch Grundschule | ber
Stolpen mit der Grund- 60% 792 2.000
schule Sloup
17 | SCHOLA LUDUS e. Deutsch-tschechische Ge- | April - Dresden
V. Dresden Is:prachsrelhe.zum. Thema Novem- 64% 438 1.095
Mehrsprachigkeit als ber
Chance"
18 | Heimat- und Frem- | Erfahrungsaustausch zwi- Mai Haj (C2)
den.verkehrsverem schen I%grgern aus Krglscha 64% 304 735
Kreischa e. V. und Haj im Rahmen eines
Wandertages
19 | Freundeskreis der Festkonzert der Musik- Septem- | Kdnigstein
Stadtepartner- schule Trmice zur Eroff- ber
schaft Konig- nung des Kénigsteiner 63% 690 1.095
stein/Sachsische Stadtfestes anlasslich des
Schweiz e. V. 630. Jubildums
20 | Freundeskreis der Teilnahme von Vertretern Septem- | Konigstein
Stadtepartner- aus Trmice am Stadtfest- ber
schaft Konig- Umzug (Blaskapelle und
stein/Sachsische Historische Kostlime) an- 64% 600 9400
Schweiz e. V. lasslich des 630. Jubildum
der Stadt Konigstein
21 | Verein Landliches Deutsch-Tschechisches Septem- | lJilove (CZ)
Leben im Biela-Tal | Kinderfest in Jilove ber 54% 110 557
e. V. Bielatal
GESAMT: 19.505 | 50.552
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b) Kleinprojektforderung bei Ziel 3

T Europiische Union. Europaischer Fonds fiir **
p > X i~ regionale Entwicklung: Investition in lhre Ziel31Cil3
= W oK Zukunft / Evropska unie. Evropsky fond pro e onf e -
= EUROREGION ELBE/LABE AN regionalni rozvoj: Investice do va$i budoucnosti 20ir'zors
por.| spisova ; p schvélené prostredky | rozhodnuti LRV
¢ | natka Prijemce Projektovy partner EFRE (euro) dne:
Projektitel nazev projektu
Lfd.-| Aktenzeic . ) bewiilligte EFRE-Mittel | Entscheidung im
Nl hen Begiinstigter Projektpartner (Euro) LA am:
EEL0002 Euroregion Labe Ustin.L. Kommunalgemeinschaft Kultur- und Sportkalender der EEL Kulturni a sportovni kalendaF EEL
1 ) Euroregion Oberes Elbtal / 11.900,00 20.02.09
CZ-1-00 ] ’
Osterzgebirge e.V. Pima
Pro Jugend e.V. Gymnézium Bilina Crea(K)tiv grenzenlos - Workshopwoche fiir deutsche ~ [Krea(k)tivnost bez hranic - workshopovy tyden pro
EEL-0005{ ;014 i " 5 % sdes
2 D102 Dippoldiswalde und tschechische Jugendliche némeckou a Ceskou mladez 8.792,00 20.02.09
EEL0009 riesa efau Dresden UJEP Usti nad Labem Die Bewegung der Kinstler Pohyb umélc
3 D-1-00 12.822,30 20.02.09
TU Dresden, Institut f. UJEP Usti nad Labem Auswirkungen der Grenzoffnung auf Stédte und Pisobent otevfeni hranic na mésta a obce
4 EELéoggﬁ Geographie, Gemeinden der Euroregion Elbe/Labe Euroregionu Elbe/Labe 15.257,50 20.02.09
EEL0023 Stadt Ceska Kamenice Stadt Bad Schandau 10. Jahrgang des intemationalen Musikfestivals 10. Ro¢nik Mezinarodniho hudebniho festivalu
5 7100 15.000,00 20.02.09
Obcanské sdruzeni Jurta Séchsisch-franzésisch- Séchsisch-tschechische Keramiktage Cesko-saské keramické dny
EEL-0030 Dé béhmischer Verein fiir E
6 &¢in ohmischer Verein fir Europa 22.500,00 20.02.09
CZ2:00 e.V. Dresden
Verband Sachsischer 0.5. INTERAGENT Roudnice |Q-Transfer - Vorbereitung der Bildungsdienstleister auf{Q - Transfer - pfiprava vzdélavatel(i na pozadavky
7 EEL-0004 Bildungsinstitute e.V., Reg.-  [nad Labem die Anforderungen eines Europdischen Evropského ramce kvality v odborném vzdélavani 22.310,50 20.05.09
D200 |gereich Dresden-Ostsachsen Qualitatsrahmens in der beruflichen Bildung
MAS Labské skaly Gemeinde Rosenthal-Bielatal [Zusammenarbeit der freiwilligen Feuerwehren Spoluprace dobrovolnych hasici
8 EEL0014 6.858,00 20.05.09
CZ-1-00 858, .05.
Mésto Bilina Stadt Dippoldiswalde Spiele ohne Grenzen - Treffen der Jugend der Hry bez hranic - setkavanim mladeze z Cesko-
9 EEL-0012 Grenzregion Tschechien und Sachsen zur Vertiefung - [Saského pfihraniéi k prohlubovani vzajemného 15.000,00 20.05.09
CZ1-00 der gegenseitigen Verstandigung porozuméni
Mésto Chabafovice Gemeinde Drebach Erweiterung der grenziiberschrei-teten Zusammen-  |RozSifeni spolupréce (pfihraniénich) partnerskych
10 EEL-0007 arbeit der Partner-gemeinden mést 6.832.30 20.05.09
CZ-1-00 ’
Férderverein S(sport) K(kultur) [SKP SEVER Ustin.L. Altenberger-Power-Team-Challenge Power-Team-Challenge Altenberg - preshranicni event
EEL-0021{Natur(natur) Sachsen-Event - das grenziiberschreitende Event in Zinnwald- na Cinovci
1 D-1-00 |eV. Bérenstein 15.000,00 20.05.09
Univerzita Jana Evangelisty ~ [Technische Universitét Erkennen der gemeinsamen Geschichte des Poznavani spolecné historie Krusnohofi
EEL-0018 & Usti )
12 7100 Purkyné Usti nad Labem Dresden Erzgebirges 1.320,00 20.05.09
EEL001S Mésto Dubi Stadt Geising Sportspiele der Stadt Dubi 2009 Sportovni hry mésta Dubi 2009
18 CZ-1-00 10.500,00 20.05.09
UJEP Usti nad Labem, Technische Universitét Tschechisch-deutscher Grenzraum als gemeinsames  |Cesko-némecké pohraniéi jako spolegny Zivotni
EEL-0017{px A dankh e
14 Prirodovédecké fakulta Dresden, Institut fiir Lebensraum prostor 9.732,50 20.05.09
CZ1-00 Geographie
Briicke-Institut fiir deutsch-  [Collegium Bohemicum Grenziiberschreitende Offentlichkeitsarbeit fiir die Preshranicni Public relations pro 11. Dny ¢eské a
EEL-0008|tschechische Zusammenarbeit 0.p.5.Usti nad Labem 11.Tschechisch-Deutschen Kulturtage in Dresden|Usti |némecké kultury v Drazdanech|Usti nad Labem a
15 D-1-00 |9GmbH Dresden nad Labem - Euroregion Elbe/Labe 2009 Euroregionu Elbe/Labe 2009 15.000,00 20.05.09
AVZO CR Doubravka - oddil |Deutscher Amateur Radio Club|Internationaler Meisterschaftslauf in der ARDF Mezinarodni mistrovskd soutéZ v ARDF
EEL-0010{ROB Teplice e.V., Distrikt Sachsen, Referat
16 ©Z-1-00 Amateurfunkpeilen Chemnitz 14.999,95 20.05.09
Mésto Bilina Bund der Millitér- u. Internationalen Wettbewerbs in Mezinarodni soutéZ ve stfeleckych dovednostech o
47 [EEL-0011 Polizeischiitzen e.V. Bundes - |Schiegeschickiichkeiten um das Pokal des pohér feditele Mastské Policie v Biling 1500000 20.05.09
CZ1-00 Geschéftsstelle -Paderborn  |Gemeindepolizeidirektoren in Bilina
Landschaftspflegeverband  [Agentura ochrany piirody a  [Bergwiesenwettbewerb und Bergwiesenfest 2009 SoutéZ a slavnost horskych luk 2009
Sachsische Schweiz - krajiny Ceské republiky,
18 EEL-0003 Osterzgebirge e.V. Pima Sprava Chranéné krajinné 9.350,00 20.05.09
D-1-00 oblasti Labské piskovce D&gin '
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Europdische Union. Européischer Fonds fiir

E ad

* X x
'e'l_, x X regionale Entwicklung: Investition in lhre - #
= PO /it 4 uni v Ziel 31Cil3
= * * ukunft / Evropska unie. Evropsky fond pro Aol moumedo VICE Tlaciie
= EUROREGION ELBE/LABE QA regionalni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti 5005 5015 e et il
por.| spisova I schvalené prostfedky | rozhodnuti LRV
¢ | zatka Pfijemce Projektovy partner EFRE (euro) dhe:
Projekttitel nézev projektu
Lfd.-{ Aktenzeic . ) bewiilligte EFRE-Mittel | Entscheidung im
Nl hen Begiinstigter Projektpartner (Eurc) LA am:
Verein riesa efau Dresden Kulturni centrum Rehlovice ~ [>Bruch-Zonen. Das Prinzip Osten< >Zlomy - Princip Vjchod<
g | EEL-0006 15.000,00 20.05.09
D-1-00 o o
AWO Kinder- und Jugendhilfe |obganské sdruzeni Skola Tschechische und deutsche Jugendiiche gestalten den|Cesti a némedti mladistvi upravil prostor pred
2 EEL;OSS“ gemeinniltzige GmbH femesel a sluzeb Décin Garten am Kulturhaus Décin Kulturnim domem v D&ciné 12.159,00 19.06.09
TJ Slavoj Severotuk Usti n.L., |ESV Lokomotive Pimae.V. ~ |EUROREGION ELBE/LABE CUP - Wettkampf der  [EUROREGION ELBE/LABE CUP - tumaj kadet(i ve
2 EEL-00401 ¢ Kadetten im Tischtennis stolnim tenise 2291595 19.06.09
CZ-2-00 ’
Grilne Liga Osterzgebirge e.V. |Stovik Teplice Gemeinsam Natur erleben und erhalten Spole¢né o prirodu pecovat a prirody si uzivat
22 EEL-0022 15.000,00 19.06.09
D-1-00 o o
Za rozvoj informovanosti Friedrich-Schiller-Gymnasium |Landschaft der Euroregion Elbe/Labe im Visier der  |Krajina Euroregionu Elbe/Labe v hledacku mladych
23 BEL-004y s stevniks Usteckeho kraje - |Pima jungen Fotografen fotografii 15.000,00 19.06.09
CZ-1-00 ’
RINUK
Kinoclub Sebnitz - Doni Matef'ské Centrum Ulita - Dolni]Bildung und Begegnung deutscher und tschechischer |Vzdélavania setkavani némeckych a ceskych rodin
2% EELéOS? Poustevnae. V. Poustevna Familien 17.603,00 19.06.09
FOKUS Usti nad Labem Stadt Chemnitz Deutsch-tschechische Ausstellung und Cesko-némecka vystava a workshopy ,Vjtvamé uméni
EEL-0026 Workshopsreihe ,Bildende Kunst im Leben psychach |v Zivoté duSevné nemocnych aneb Kreslim tak rychle
% CZ-1-00 kranken Menschen - Ich zeichne so schnell wie ich es Jjak dokazu* 12.560,00 19.06.09
schaffe”
Kontakt 97 Cesko-sasky spolek|Deutsches Bad Schandau - Jugendsommerspiele Bas Schandau - letni hry mlédeZe
EEL-0044]Pro evropskou interkulturni - {Jugendherbergswerk,
% ©Z-1-00 [spolupréci Landesverband Sachsen e.V. 1497020 19.06.09
Chmenitz
Collegium Bohemicum 0.p.s.  [Kompetenzzentrum Mittel- und | Mittel- und Osteuropatag (MOE-Tag) - eine dffentliche |Stiedoevropsky den — Cesko-saska verejna konference
27 ECE;?%%B Osteuropa Leipzig (KOMOEL) | Tagung in Usti nad Labem/Aussig v Usti nad Labem 5.669,50 19.06.09
EEL0029 Agentura pro Lipu 0.s. Stadt Bad Schandau Parkmaraton 2009 Parkmaraton 2009
28 2400 10.675,87 19.06.09
Heimatverein Maxen e. V. Klub Vojenskeé Historie - Historisches Biwak und Gedenken an die Schlacht bei [Historicky bivak a vzpominani na bitvu u Maxenu
EEL-0033 Pevnast Terezi Maxen 1759 1759
29 D100 evnost Terezin axen v roce 15.000,00 19.06.09
EELO02T UFFOos. FANTASIA Dresden e.V. Zeichentrickmarchen Elbekénigin Animovana pohddka Labska krélovna
30 2400 15.000,00 19.06.09
EELO0A Johannstadter Kulturtreff e.V. |Kulturni centrum Rehlovice ~ [Dreiklang Trojzvuk
3 D140 14.875,00 19.06.09
EELO0S Meésto Dubi Stadt Geising Zusammentreffen der Landsleute der Stadt Dubi Setkani rodak(i mésta Dubi
32 2400 7.280,00 19.06.09
Mésto Lovosice Stadt Coswig Das Arbeitszusammentreffen der Partnergemeinden  Pracovni setkani zastupcd partnerskych mést Lovosice|
3 EECL;J?“ Lovosice - Coswig - Coswig 12.831,00 04.09.09
Slunecnice, 0.5.D&¢in Diakonisches Werk der Ev.- |"Grenzgénger" "Clovék na hranici"
34 EEL-0046 Luth. Landeskirche Sachsen 10.625,00 04.09.09
Cz2 im Kirchenbezirk Pima e. V.
EEL004S. Mésto Terezin Heimatverein Maxen e. V. Josephinische Feste Theresienstadt 2009 Josefinské slavnosti Terezin 2009
35 74 15.000,00 04.09.09
Sportovni klub DéCin - Kiub  |ESV Lok. Bad Schandau e.V. [ALBISOL- Orientierungslauf in der Euroregion Elbe,  |ALBISOL-Orientani béh v EUROREGIONU LABE,
36 EEL-00611 ientagnino bhu Ein zweitégige tfentliche intemationale dvoudenni, otevieny, mezinarodni, sportovni mitink . 16.368,00 27.10.09
Cz:2:00 Sportveranstaltung
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Europdische Union. Européischer Fonds fiir

’re\_ll_,—’ ¥ 52 regionale Entwicklung: Investition in lhre Ziel31Gil3
=3 xx Zukunft / Evropska unie. Evropsky fond pro e A
= EUROREGION ELBE/LABE gt regionalni rozvoj: Investice do vasi budoucnosti 200 305
por.| spisova Aoy ? schvélené prostfedky | rozhodnuti LRV
¢ | zacka Prijemce Projektovy partner EFRE (euro) de:
Projektitel nézev projektu
Lfd.-| Aktenzeic - ’ bewiilligte EFRE-Mittel | Entscheidung im
Nl hen Begiinstigter Projektpartner (Eurc) WA am:
Collegium Bohemicum o.p.s. |Institut fir Séchsische Die Exponate erzahlen: Deutsch-tschechische Predméty vypravéji: Cesko-némecka historie
EEL-0062 - -
37 Geschichte und Volkskunde  |Geschichte 5.329,50 27.10.09
Cz1-00 e.V. Dresden
Benda Arts o.s. Usti n.L. Blaeserkollegium Dresden | Tschechisch-deutsches Symphonieorchester Cesko-némecky symfonicky orchestr
3 | EEL-0063 12.325,00 27.10.09
CZ-1-00 o o
EELO0BA MAS Labské skaly Jilové u.D. |Uniim Griinen e.V. Bad Lemen wir uns kennen - reden wir miteinander Poznejme se - povidejme si
) Schandau
39 2401 5.916,00 27.10.09
Ingenieurbiiro Dr-Ing. Fred ~ |CZ Biom -Ceske sdruzeni pro |Wegweiser fiir emeuerbare Energien in der EEL - Privodce obnovitelnjch energii v EEL - Biomasa a
BEL-0037hinkler, Dresd biomasu Prah B d Geotheri Geotherméii
40 02:00 inkler, Dresden iomasu Praha iomasse und Geothermie eothermalie 18.290,00 27.10.09
Séchsische Stredni $kola stavebni Teplice |Erprobung von Mdglichkeiten fiir eine Ovéreni moznosti pro preshranicni projektové
Bildungsgesellschaft fiir grenziiberschreitende Projektausbildung im Maler- und |vzdélévani malid a lakymikd
4 EEL-0038) Umweltschutz und Lackiererhandwerk (MaPro) 17.773.81 27.10.09
D-200  [Chemieberufe Dresden mbH
(SBG)
Pro Jugend e.V. - Verein filr | Gymnazium Bilina Crea(k)tiv grenzenlos - Workshopwoche fiir deutsche - [Krea(ktivost bez hranic - workshopovy tyden pro
EEL-0039{mobile Soziale Arbeit, und némeckou a
42| 400 |Diepoldiswalde tschechische Jugendiiche eskou mlade? (05.04.-11.04.2010)) 13.625,50 21.1009
Durchfiihrung 05.04.2010-11.04.2010
insgesamt / celkem: 549.267,38
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c) Ziel 3
Lfd L Priori-
- Projekt-Nr. Projekttitel Projekttrager und -partner Laufzeit Gegamtkosten EU-Mittel in bestatigt tatsach-
Nr in Euro Euro se
Gemeinsamer Kleinprojekte- | Kommunalgemeinschaft Euroregion 1.12.2008 -
fonds Ziel 3/ Cil 3 in der Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V. 31.12.2010
1 100007137 EUROREGION ELBE/LABE | Pirna - Euroregion Labe Usti nad 2.283.923.47 1.934.897,64 12/2008 1
Labem
Grenziiberschreitende Ho- IOR Leibniz-Institut fir 6kologische 01.01.20009 -
mogenisierung von Geoba- Raumentwicklung e.V. Dresden - 31.12.2011
2 100007140 | sis-daten zwischen dem Staatsbetrieb Geobasisinformation 754.639,14 512.989,08 12/2008 1
Freistaat Sachsen und der und Vermessung Sachsen in Dresden,
Tschechischen Republik Geodasieamt Prag
Euroregionale Projektarbeit in | Kommunalgemeinschaft Euroregion 01.12.2008 -
der EUROREGION ELBE / Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V. 31.12.2010
3 100007141 LABE Pirna - Euroregion Labe Usti nad 128.079,27 108.867,37 12/2008 1
Labem
Internationales Jazz-Festival | Grundkunstschule Litvinov - Séachsi- 01.01.20009 -
4 100007148 Lityinov/Séchsisch Tsche- scher Musikrat e.V. Dresden 31.12.2011 359.092,40 269.099,00 1
chische Jazzwelten 2009 -
2011
Von klein auf - Odmalicka. Bayerischer Jugendring Minchen - 01.01.20009 -
5 100007054 Deutsch-tsch_ec_hische Zu- Westbéhmische Universitat in Plzen 31.12.2011 258.600,00 211.970,00 12/2008 1
sammenarbeit im Vorschul-
bereich
AUFwachsen - ZUSAM- Die Briicke e.V. Chemnitz - Kinderver- | 01.01.2009 -
6 100007159 kl\)A"ENv_\/achsen im séchsisch — ei'nigung Sachsen e.V. Ch,em,nitz, 31.12.2011 1.600.870.45 1.360.739.43 12/2008 1
6hmischen Grenzraum Kinder- und Jugendhaus Usti nad
Labem
Innovationszentrum fir kun- | Verband nordostdeutscher Textil- und | 15.12.2008 -
denorientierte, individuelle Bekleidungsindustrie e. V. Chemnitz - | 30.11.2011
textile Produkte (InCoTex) TU Liberec, INNtex Innovation Netz-
werk Textil e.V. Chemnitz, Sachsi-
7 100007196 sches Textilforschungsinstitut e.V. 1.497.634,00 1.272.988,90 12/2008 2

Chemnitz, Handelsverband Sachsen
e.V. Dresden
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Lfd Gesamtkosten EU-Mittel in Priori-
- Projekt-Nr. Projekttitel Projekttrager und -partner Laufzeit in Euro Euro bestatigt tatsach-
Nr se
Griines Netzwerk Erzgebirge: | IOR Leibnitz-Institut fir 6kologische
Schaffung grenziiberschrei- | Raumentwicklung e.V. Dresden -
tender Synergien zwischen Landschaftspflegeverband "Westerz- | 01.01.2009 -
8 100007151 Natura-2000-Gebieten und gebirge" e.V. Schneeberg, Land- 31.12.2011 630.217.87 535.685,19 12/2008 3
Landlicher Entwicklung im schaftspflegeverband Mittleres Erzge-
Erzgehirge birge e.V. Mildenau, UJEP Usti n.L.
Informations- und Entschei- Bezirk Usti n.L. - Akademie, 0.p.s
?Uljrn(g;jf:g;irhs;létezrl:sr:gsglnattform Brno, Tschechisches Innenministerium 01.12.2008 -
9 100007175 (Greanberschreiter?de Koor- Prag, Medizinisches Rettungsdienst 30'11'2011 3.375.329,12 2.869.029,45 12/2008 1
dination fiir Krisenoravention des Bezirkes Usti, Landratsamt Pirna, T
P Fraunhofer-Gesellschaft e.V. Miinchen
und Notfallmanagement
g?ﬁ\?vsélfch_e?r?:gizmgnte Ceské Svycarsko o.p.s. Krasna Lipa - 01.03.2009 -
10 | 100011286 - ; . Tourismusverband Sachsische e 1.399.524,00 1.172.595,40 2/2009 2
grenzuberschreitende touris- Schweiz e.V. Pimna 28.02.2012
tische Destination U
Sdﬁnziﬁbl\(lassrsr;ﬁtgdfn?I_ Sé&chsische Landesstiftung Natur und
nacﬁhalti er Entwicklung in | SmWelt Bad Schandau - Ceské
1aitg wickiung Svycarsko o.p.s. Krasna Lipa, Natur- | 01.04.2009 -
11 | 100011433 | der Sachsisch-Béhmischen h "OL Bergland” N 1032012 1.284.731,57 1.088.633,58 2/2009 3
Schweiz, dem Oberlausitzer | Scnutzzentrum OL Bergland” Neu- 81.03.20
! . kirch, Spolecnost pro Luzické hory
Bergland und Lausitzer Ge- f oo
birge Jablonné v Podjestedi
Untersuchung und Dokumen-
tation von Kleindenkmalen im | TU Bergakademie Freiberg - Partner | 01.03.2009 -
121 100011485 sachsisch-béhmischen Collegium Bohemicum o.p.s. Usti n.L. |29.02.2012 715.021,37 605.447,98 2/2009 1
Grenzraum
. Euroregionales Kulturzentrum St.
13 | 100012096 |EYROPERAdreiklang - Ju-— | y o ic Zitay - Grundkunstschule | +2:02-2009 - 729.850,00 577.137,25 2/2009 1
gend musiziert fir Europa Liberec 14.01.2012
Polizeidirektion Oberes Elbtal-
Vertiefung der grenziber- Osterzgebirge Dresden - Polizeidirek-
schreitenden Zusammenar- | tion des Nordbéhmischen Bezirkes 01.04.20009 -
14| 100013423 beit im Bereich der Kriminali- | Usti 31.12.2011 595.468,07 506.147,36 2/2009 1

tatsbekéampfung
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Lfd Gesamtkosten EU-Mittel in Priori-
- Projekt-Nr. Projekttitel Projekttrager und -partner Laufzeit . bestatigt tatsach-
Nr in Euro Euro se
Verbesserung der Sicherheit | Krajske feditelstvi policie Seve- 01.04.20009 -
im séchsich-tschechischen roCeského kraje Usti n.L. - Polizeidi- 30.06.2011
15 | 100013692 | Grenzgebiet (durch MaR3- rektion Oberes Elbtal-Osterzgebirge 323.150,00 274.677,00 2/2009 1
nahmen der Schutz- und Dresden
Verkehrspolizei)
Raumbezogenen historische Technische Universitat Dresden - 01.04.20009 -
Informationen als Grundlage Botanicky ustav AV CR, v.v.i., Priiho- || 31.03.2012
16 | 100011779 | fur die Pflege- und Entwick- hice 507.720,00 431.562,00 2/2009 3
lungsplanung naturnaher
Waélder in der Sachsisch-
Béhmischen Schweiz
Sé&chsisch-tschechische Forderverein AmbroRgut Schénbrunn | 01.07.2009 -
Belebung des landlichen e.V. - Nationales Denkmalinstitit Prag | 30.06.2012
17 | 100011505 Kulturerbes in Schénbrunn 2.453.657,36 2.085.608,74 5/2009 1
und Zubrnice
Grenzrdume - 550 Jahre Schlo3 Weesenstein Muglitztal - Ini- 01.06.2009 -
18 | 100012306 V_c_artrag von I?ger. und die ciativa provdve’zcmsky zamek, o.s.Déc¢in, | 31.05.2009 1.219.801,11 684.160,42 5/2005 1
sachsischebdhmische Gren- | Schloss Décin
ze
Grenzilberschreitende Ko- Gemeinde Hrensko - Gemeindever- 01.07.20009 -
19 | 100016063 operation de_r I_:euerwehr waltung Kirnitzschtal in Lichtenhain 30.12.2011 417.135,80 354.565,43 5/2009 1
Hrensko - Kirnitzschtal 2009-
2011
Integration ohne Grenzen - Lebenshilfe fur Menschen mit 01.07.20009 -
20 | 100015881 Integrace bez hranic gelst.od.me_hrf. _Behlnd. Pirna-Sebnitz- | 30.06.2012 432.987,66 368.039,51 5/2009 1
Freital e.V. in Pirna - Centrum komu-
nitni prace Usti nad Labem
Gemeinsam neue Wege Caritasverband fur Dresden e.V. - 01.07.2009 -
21 | 100011439 |Wagen - Birger gestalten Oblastni charita Most 30.06.2012 373.732,59 317.672,70 5/2009 1

ihren Sozialraum tber Gren-
zen hinweg
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Lfd Gesamtkosten EU-Mittel in Priori-
- Projekt-Nr. Projekttitel Projekttrager und -partner Laufzeit . bestatigt tatsach-
Nr in Euro Euro se
Sachsisch-Tschechische Technische Universitat Chemnitz - 01.06.20009 -
22 | 100011693 Hochschulinitiative (STHI) L}niyerzita Jana Fvangelisty Rurkyp§ 31.05.2012 1.774.362,15 1.508.207,82 5/2009 1
Usti n.L., Westbohmisceh Universitat
Plzen
Zentrum fr auRRerschulische | Gemeinde Trebivlice - Landliche Er- 01.07.2009 -
okologische und sprachliche | wachsenenbildung im Freistaat Sach- | 30.06.2011
Bildung, Begegnugnungen sen e.V. Dresden, Svazek obci IN-
23 | 100011966 |und Freizeitverbringung fur TEGRO - Zapad Ceského stredohori - 227.912,00 193.724,00 5/2009 1
Kinder und Jugendliche aus Poohri, Mikroregion Svornost, Mikro-
dem Grenzgebiet region Perucko, Mikroregion Lounské
Podlesi
Schaffung eines Ausbil- DRK Kreisverband Freital e.V. - MS 01.07.2009-
dungszentrums, als Grundla- | VZS CCK v Usti nad Labem o.s. 30.06.2012
ge fur einen standardisierten
24 | 100017102 |9renzubergeifenden Katast- 691.894,00 588.109,90 6/2009 1
rophenschutz, der Wasserret-
tung im Roten Kreuz, zur
Abwehr von GroRR3schadens-
ereignissen
Zentrum der umweltorientier- | Asociace turistickych oddilu mladeze | 01.07.2009-
25 | 100018558 |ten und kulturellen Erziehung | Ceské republiky Roztoky - Erzgebirgs- | 30.06.2012 883.741,00 751.179,00 6/2009 1
A-TOM CR "Mihle Oparno" | verein e.V. Schneeberg
Entwicklung von gemeinsa- | Technick4 univerzita v Liberci - TU 01.10.20009 -
26 | 100017921 | men multimediagestltzten Dresden 30.09.2012 405.691,00 344.837,35 9/2009 1
Lehr- und Studienmaterialien
Sachsisch-Tschechischer MiRlareuth 1990, Mitte Europa e.V. 01.09.2009 -
27| 100018457 Theaterherbst Pirna - Docela velké divadlo Litvinov 30.11.2012 297.500,00 215.400,00 9/2009 L
Interdisziplinares, deutsch- Hochschule Zittau/Gorlitz - Hochschu- | 01.09.2009 -
28 | 100020659 _tschechisches Bildungspro- |le f_. Tec_hnik und Wirtsch_aft Dresden, |31.05.2012 875.021,01 730.053,55 9/2009 1
jekt Univerzita Jana Evangelisty Purkyne
Usti n.L.
Geschichte verbindet Briuicke/Most-Stiftung zur Ford. der dt.- | 01.10.2009 -
29 | 100020779 tschech. Verstandig. u. Zusammenar- | 30.09.2012 301.913,01 233.461,22 9/2009 1
beit Dresden - Collegium Bohemicum
o.p.s. Ustin.L.
Gesamt:

26.799.199,42

22.107.486,27
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